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MNCITMM 3A BAC

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxrte ypep oT Electrolux. N36paxTe npoaykT, KOWTO
Hocu CcbC cebe cu aeceTuneTms NpodeCHoHaneH onuT 1 HOBOBbLBEAEHUS.
OpuruHaneH u cTuneH, Tol e cb3aafdeH ¢ MUCHI 3a Bac. Taka Ye, koraTto 1 aa ro
M3Mnon3BaTte, MOXeTe a CTe CUTYPHW, Ye LLe NOoMyvmuTe HEBEPOSTHN pesynTaTu
no BCSIKO BpPeME.

[ob6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe HawwusA yebcanT, 3a Aa:

G MonyunTe nonesHu cbBeTH, BpoLlypun, OTCTPaHsiBaHe Ha HEU3MNPaBHOCTM,
cepBu3Ha nHopmayms:
www.electrolux.com/webselfservice
g PervctpupaTte cBosi npoayKT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute akcecoapu, KOHCyMaTUBM M OPUrMHATHW PE3EPBHM YacTy 3a BaLLus
% ypen:

www.electrolux.com/shop

FPUXW 3A KITMEHTA N OBCITYXXBAHE

MpenopbYBaMe N3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3Bate ¢ Hawwmsa oTopusmpaH otaen "O6cnyxsaHe", Tpsabea aa
umare nog pbka cnegHarta nHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

WHdopmauusaTa moxeTe aa HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

Mpenynpexaexve / BHnmaHne-BaxHa nHgopmaums 3a 6e3onacHocT
@® O6wa nHdopmauums n cbBeTH
NHdpopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.
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1. A UHOGOPMALNA 3A BE3OINACHOCT

BHymaTenHo npoyeteTe NpegoCTaBEHNTE MHCTPYKLMM
npeav nHctTanupade u ynotpeba Ha ypeaa.
Mpon3BoanTENSAT HE € OTTOBOPEH 3a KOHTY3UN UK
HapaHsBaHWs B pe3ynTaT Ha HenpaBWiHa MHCTanayms
nnn ynotpeba. BuHaru gpbxre MHCTPYKLUUNTE Ha
Ge3onacHo 1 NecHo 3a AOCTbMN MACTO 3a CnpaBka B
6boeLe.

1.1 be3onacHoCT 3a geuarta 1 xoparta ¢ orpaHM4YeHn
cnocobHoCcTH

Tosn ypen moxe ga 6bae nanonssaH ot geua Hag 8
roguLHa Bb3pacT, KakTo M fnua ¢ HaMmarneHu
dPN3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca noA
HabnogeHe nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
GesonacHaTta ynoTpeba Ha ypeaa n Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.
He nossongsaunTe Ha geua na cu urpaaT ¢ ypeaa.
[Ma3eTe npenapaTu ganed ot geua.
[MaseTe geuata n gomaluHuTe nbumum ganed ot
ypena, KoraTo BpaTudkata € OTBOpeHa.

- [eua Hama ga u3sbpLUBaT NOYNCTBAHE UMK
nogapbxKa Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

1.2 OcHoBHa b6e3onacHoOCT

Tosn ypen e npegHasHadeH 3a ynotpeba B JOMalLHU

yCnoBusi 1 NOgO6HU NPUNOXEHUS KaTo:

- CENICKOCTOMAaHCKN KbLLUW; KYXHEHCKN 30HM 3a
nepcoHarn B MarasmHu, opucu n gpyru paboTHu
MecTa;

- OT KIMEHTUN B XOTENN, MOTENN, MECTa 3a OTAUX U
APYr1 MecTa 3a XuBeeHe.

He npomeHanTe cneyndukaummnTe Ha ypeaa.

PaboTHOTO BOOHO HansraHe (MUHUMYM N MakCUMyM)

Tpsbea ga e mexay 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
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CnasBaiiTe MmakcumanHmart 6por ot 15 mecTa 3a

HacTpounka.

AKo 3axpaHBalluaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsibea aa
Ce CMeHU OT NPOn3BOAUTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3EH
LEeHTbP UM nmua CcbC CXogHa KBanudukaums, 3a ga

ce nsberHe onacHocT.

CnoxeTe nocyaaTa B Kolla 3a nocyga ¢ ocTpute
KpaiiLia Hagorny Ui M CrioxxeTe B YeKMeIKeTo 3a
nocyaa B XOPU30OHTanHa nos3uuus ¢ ocTpuTe Kpaiia

Hagony.

He ocTtaBsaiiTe ypeaa ¢ oTBOpeHa Bpatuyka n 6e3
Hag30p, 3a Aa NpeaoTBpaTUTe UHUMAEHTHO CTbMNBaHe

B HEro.

MNpeaun obecnyxBaHe Ha ypeaa, ro U3KniveTe u
n3BageTe Lencerna oT 3axpaHBaLLMsl KOHTaKT.
He nouncTteanTte ypeaa ypes npbCckaHe ¢ Boga noj

HansaraHe n/vnun napa.

AKO ypeaa nMma BEHTUNALMOHHN OTBOPY B OCHOBAaTa
Te TpAbBa A4a ce NOKPUAT Hanp. C KUIUM.

Tosn ypeq TpsibBa ga ce CBbpKe KbM BO4ONPOBOAA
nocpencTBOM NpeaoCTaBEHMSI HOB KOMIMIIEKT MapKyuMw.
CTapuaT kKoMNNekT MapKyyum He Tpsbsa ga ce

n3non3ea NOBTOPHO.

2. IHCTPYKUMW 3A BESOIMNACHOCT

2.1 ViHcTannpaHe

BHUMAHUE!

A YpenwT TpsibBa ga ce

MHCTanmpa camo ot
KBanuduumpaHun nuua.

lMpemaxHeTe BCSAKaKBO ONakoBaHe.
He MoHTMpainTe unu nanonasante
HapaHeH ypeg.

He vHcTanupanTte n He nsnonssante
ypeaa Ha MecTa, KbAeTo
TemnepaTypata e nog 0 °C.
CnepBawite MHCTpyKUMUTE 3a
WHCTanmpaHe, NPUIOXKeHN KbM
ypena.

BuHarn BHMmaBainTe, Korato MectuTte
ypena, Tbi KaTo € TexbK. BuHaru

13Mon3BaiiTe npeanasHy pbkasuuy u
3aTBOpeHn 0ByBKM.

2.2 Enektpuyecka Bpb3ka

BHUMAHME!
Puck ot noXxap u ToKkoB
yaap.

YpenowT TpabBa oa e 3a3eMeH.
YBepeTe ce, 4e napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHUYECKN AaHHU ca
CbBMECTUMMU C ENIEKTPUYECKUTE
[OaHHM Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.
BuHarn nsnonseavite npaBuiHo
MOHTMpPaH KOHTaKT CbC 3aliuTa oT
TOKOB yaap.

He 3nonaBaiTe pasknoHUTENn Unm
aganTepu ¢ MHOro BXOOBE.



BHumaBaviTe oa He noBpeauTe
3axpaHBaLus Lwencen u
3axpaHBalyms kaben. Ako
3axpaHBalLuaT kaben TpsidBa aa
O6bae noameHeH, ToBa TpsibBa Aa
Obe N3BBPLLIEHO OT HALLKS
OTOpPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
CbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHeTo
KbM KOHTaKTa €AMHCTBEHO B Kpasi Ha
MHCTanauuaTa. Yeeperte ce, 4e
LencenbT 3a 3axpaHBaHe e
OOCTBINEH Cref UHCTanMpaHeTo.

He n3gbpnBainTe 3axpaHBalLms
kaben, 3a ga u3knounTe ypeaa.
BuHarn nsgbpneariTte wencena.
YpenobT cboTBETCTBA Ha
Oupextueute Ha E.E.C.

Cawmo B OK u Vipnangus. Tosu ypen e
cHabpeH ¢ 3axpaHBaly 13-amnepos
KOHTaKT. AKO ce Hanara Aa cMeHuTe
npegnasvTens Ha 3axpaHBalyusi
kaben, nsnonseanTte 13-amnepos
ASTA (BS 1362) npegnasuren.

2.3 BogHo cbeguHeHne

He HaHacsalTe LWeTn No Mapky4uTe 3a
BOAa.

Mpeaun cebp3BaHe C HOBU TPBOU,
HEeM3non3BaHun oT AbNro Bpeme
TaknBa, KbAETO ca NpaBeHN PEMOHTU
UK C NPUKaYeHn HOBM YCTPOMCTBA
(BOogomepwu, 1 T.H.), ocTaBeTe BogaTa
[a Te4ye, [oKaTo He ce NU3bucTpu.
YBepeTe ce, Ye HAMa BUANMU Te4yoBe
no BpeMme Ha u crnej mbpBOTO
n3nonsBaHe Ha ypeaa.

MapkyybT 3a nogasaHe Ha BoAa uma
npegnaseH BEHTUN 1 o6LIMBKa C
BbTpeLLeH 3axpaHBalLl kaben.

A

BBIIFAPCKU 5

BHUMAHMUE!
OnacHo HanpexeHue.

AKO Mapky4YbT 3a NnogaBaHe Ha Boda
e noepefeH, He3abaBHO 3aTBOpeTe
BOJHUS KNanaH 1 U3krveTe
Lerncena oT KoHTakTa. 3a nogmsiHa
Ha Mapky4a 3a nogaBaHe Ha Boja ce
CBBbPXETE C OTOPU3NPAHNS CepBU3EH
LeHTBP.

2.4 Ynotpeba

He capaiite n He cTbnBanTe BbPXY
OTBOpEeHaTa BpaTuyka.

lMpenapatnTe 3a CbAOMUANHN
MalunHM ca onacHu. CnengainTte
WHCTPYKUMMTE BbPXY OMNakoBkaTa Ha
nepunHus npenapart.

He nornbLjante n He n3nonasanTte 3a
Apyru uenv Bogara oT ypeaa.

He usBaxpgavite cboBeTE OT ypeaa,
[AokaTo nporpamata He npukntouu. Mo
CbA0OBETE MOXe [a OCTaHe U3BECTHO
KONMMYeCTBO npenapar.

YpenbT MoXe Aa u3nycHe ropela
napa, ako 0OTBOpuTe BpaTuykaTa no
BpeMe Ha nporpama.

He noctaesite 3ananutenHu
mMaTtepuvanv unu npeameT, KouTo ca
HamnoeHu CbC 3ananuTenHn
maTepuanu, B ypeaa, B 6rnm3oct go
HEro Unu BbpPXY HEro.

2.5 NaxBbpnsiHe

BHUMAHME!
Puck oT HapaHsBaHe unu
3agyluaBaHe.

M3kntoueTte ypena ot
enekTpo3axpaHBaHETO.

OTpexeTe 3axpaHBalLus kaben v ro
N3XBbPIIETE.

OTcTpaHeTe kntovankara Ha
BpaTuykaTta, 3a Ja He morart geua u
OOMaLUHM NoBUMLM Aa ce 3aknoyart B
ypeaa.
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3. OMMCAHVE HA YPELOA

Pa6oTeH nnot

Han-ropHo pasnpbckBaLlo pamo
"opHO pa3npbckBaLlo pamo
[onHo pa3npbckBallo pamo
dunTpm

A Tatenka c paHHw

PesepBoap 3a con

B Oraywhuk

El Otnenenve 3a npenapart 3a
uannakesaHe

OtaeneHve 3a npenaparu
[JonHa KowHuua

oOpHa KoLHMUYKa
Yekmempke 3a npubopm
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4. KOMAHOHO TABJ10

Y L
{ J
(8 (6

ByToH 3a BKN./M3KN. @ 6yToH Start
6yToH Program WHavkaTopw
MHaunkaTopm Ha nporpamuTe Bl Gyrox Option
EkpaH
6yToH Delay
4.1 NuankaTopu
MHpukatop OnucaHue
ol da3a Ha mveHe. CBeTBa, KoraTo ce U3MbiHsBa a3ata Ha U3MUBaHE.
RIS da3sa Ha cyweHe. CBeTBa, KoraTto ce U3nbliHsiBa hasaTa CyLUeHe.
@) TimeManager nHgukartop.

i XtraDry nHgukarop.

MHavkaTop 3a npenapat 3a usnnaksaHe. Ton He CBeTU JOoKaTo Ce 13-
MblHSBa Nporpamara.

5 |/|H,U,I/IKaT0p 3a conu. Tol He cBETU AO0KaTo Cce U3nbliHABa nporpama-
Ta.
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Mporpama

CTeneH Ha 3aMbp-
cABaHe
Twun 3apexaaHe

®da3u Ha nporpa-
mata

Onuuu

ECO"

HopmanHo 3a-

e [lpenpaHe

» TimeManager

MbpcsiBaHe ¢ MwueHe 50 °C » XtraDry
*  YuHum n npubo- -+ MannaksaHus
pu * CyweHe
AUTO 2) * Bouukm * [penpaHe » XtraDry

YunHum, npmbdo-

¢ MuwueHe oT 45 °C

pu, TEHOXEpU n no 70 °C
TUraHu * VsnnakesaHusi
e CyweHe
% 3) * PasnnyHa cte- ¢ [lpenpaHe » TimeManager
neH Ha 3ambp- * MwueHe o1 50 °C  + XtraDry
csiBaHe ne65°C
*  YuHun, npubo- ¢ KMannaksaHus
pu, TeHgxkepu n  + CylieHe
TUraHu
8 * CunHo 3ambpcsi- ¢ [penpaHe » TimeManager
— BaHe + Muene 70 °C + XtraDry
*  YuHun, npubo- ¢ KMannaksaHus
pu, TeHgxkepu n  * CylieHe
TUraHu
¢ * HopmanHo unn * MueHe 45 °C » XtraDry
neko 3ambpcsa- ¢ M3nnaksaHus
BaHe * CyweHe
* OUHU YNHUK 1
CTBKIIEHW Yalumn
@ 4) » [lpecHu 3ambp- °* MueHe 60 °C » XtraDry

CcsiIBaHUs
YuHum n npnbo-

o]

¢ V3nnakBaHus

1) C rasun nporpama mMoxeTe Aa NoCTUrHeTe Hav-ePeKTUBHO 13MON3BaHe Ha BoAa U enek-
TPOEHeprust 3a HopmasiHo 3aMbpCeHV YnHUM 1 Npubopun. ToBa e cTaHAapTHa nporpaMa 3a
n3nuTatenHun nabopatopumu.

2) YpeonsT ycella cteneHTa Ha 3aMmbpcCsABaHe U KONIMYEeCTBOTO NpeaMeTn B KOLUHUYKUTE.
Toli aBTOMaTU4HO HaCTpOI7IBa TeMnepartypara U Kofim4eCTtBOTO Ha BoAaTta, KOHCyMauuaTa
Ha eHepruaTa u NnpoabINKUTENTHOCTTA Ha nporpamara.

3) C Tasun nporpama MoXxete aa nsmmBaTte CboBe U I'Ipl/l60p|/| C pasnmnyHa cTeneH Ha 3a-
MbpcCABaHe. MHoro cunHo 3aMbpCeHnTe Ce NOCTaBAT B AOJIHATa KOWHMUa, a HOpMaliHo 3a-
MbPCEHUTE - B rOpHATa KoLHMUa. HansiraHeTto n TeMnepartyparta Ha BogaTta B AoJIHaTa
KOLHMLa Ca NO-BNUCOKM OTKOJIKOTO B ropHaTa KowHuua.

4) C taau nporpama MoXeTe [ia MUeTe Ch0BE 1 NPUGOPU C MPECHM 3aMbPCSIBAHUS DU MO-
nymbIiHa cbaomusinHa. Moctura 4obpu pesynTaTv OT M3MUBAHETO 3a KPaTKO BPEME.
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Mporpama 1) Bopa EnekTpoeHeprus BpemeTpaeHe
(n) (kBT/49ac) (MuUH)

ECO 11 0.846 232

AUTO 7-14 0.6-1.6 40-170

% 14 -16 1.2-15 160 - 180

= 12.5-14.5 1.4-1.7 170-190

E 12-14 0.7-0.9 82-92

@ 10 0.9 30

1) Hansraneto un TemnepatypaTta Ha BoAaTa, pa3finduaTta B efieKTpo3axpaHBaHeTo, onunun-
T€ U KONIMYeCTBOTO CbAoBe Morat Aa NnpoMeHAT CTOMHOCTHUTE.

5.2 NHbopmaum4a 3a
nanutTaTenHn nabopatopum
3a yanarta Heobxoauma nHdopmMauns

OTHOCHO U3NbJIHEHUETO Ha TecTa,
n3nparete nmenn Ha ajpec:

6. HACTPOWIKMN

6.1 Pexxum 3a n3bop Ha
nporpamu 1 noTpeduTenckn
PEeXUM

KoraTo ypeabT e B pexum 3a n3bop Ha
nporpamu, MoXeTe Aa 3agageTte
nporpama v a BbBedeTe
NoTPEGUTENCKUS PEXMM.

HacTpoiikn, focTbnHU B

noTpPeduUTENCcKus pexunum:

* HMBOTO Ha OMeKOTUTENS Ha BoAa
CbrnacHo TBbPAOCTTa Ha Boaarta.

e AKTMBaUWsa Uy geakTuBauus Ha
M3BECTMETO 3a NPa3HO OTAENEHNE Ha
npenapara 3a nu3nnakBaHe.

¢ HwuBoTO Ha npenapara 3a
n3nnakeBaHe, CbrnacHo usnckeaHata
nosa.

*  AKTMBaUWS UNW geakTuBauus Ha
AirDry.

Hsima Hy>xaa na koHdurypupanTe
ypeaa npean BCEKU LMKBI, TbI KaTo
TOI 3anameTsiBa 3ana3eHuTe
HacTPOWKMW.

info.test@dishwasher-production.com

Hanuwete PNC (Homep Ha npoaykT),
KOWTO ce Hamupa Ha Tabenkarta ¢ AaHHU.

Kak goa 3agagem pexum 3a
n36op Ha nporpama

YpeabT e B pexum 3a n3bop Ha
nporpamu, KoraTo NPOrpamHUsIT

MHONKaTop ECO € BKIHOYEH U
€KPaHbT NokKa3Ba BpeMETPAEHETO Ha

nporpamara.

Cnep akTMBMpaHe, ypeabT no
noapasbupaHe e B pexum 3a nsbop Ha
nporpama. Ako He e, 3apaiiTe pexvma 3a
n36op Ha nporpama no creaHust HaunH:

HaTtucHeTe 1 3agpbxTe eAHOBPEMEHHO
Program v Option, gokato ypeabT
BMne3e B pexuMm 3a n3bop Ha nporpama.

Kak oa npemuHeTe B
noTpedbuTenckn pexmmv

YBeperTe ce, ye YpeabT € B peXxum 3a

136op Ha nporpama.

3a fa npemuHeTe B NoTpebuTencku
PEeXUM, HaTUCHETE U 3aApbXKTE
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epnHoBpemeHHo Delay n Start, gokato

nHAavKaTopuTe ECO AUTO % u

g 3ano4yHaTt ga npemMmureaT U eKpaHbT

OCTaHe npaseH.

6.2 OmekoTuTEN Ha Boga

OMeKoTUTENAT Ha BoJaTa OTCTpaHsiBa
MUHEpanuTe OT noaaBaHaTa BoAa, KoWUTo
61xa MManu HeraTuBeH edekT BbpXy
pesynTatuTe Npu MUEHe ¥ BbPXY camus
ypeq.

KonkoTo no-BUCOKO € CbAbpXXaHMeTo Ha
Te3n MVUHepanu, TONMKoBa Mo-TBbpaa e

TebpaocT Ha BogaTa

Bofara. TBbpAoCTTa Ha BodaTa ce
M3MepBa B eKBMBANEHTHMN CKarmnu.

OmekoTUTENAT Ha BodaTta TpsibBa aa ce
perynvpa B CbOTBETCTBME C TBbPAOCTTA
Ha BofaTa BbB BalluMsi permoH. Bawara
BOAOCHabAMTENHA KOMMNaHUSi MOXe Aa
BU MH(pOpMMpa KakBa e TBbpaocTTa Ha
BOJaTa BbB BalMs pervoH. BaxHo e aa
Gbae 3a4afeHo NPaBUIIHOTO HUBO Ha
OMEKOTUTENS Ha BoaTa, 3a fa ce
rapaHTupat go6pu pesyntaTtu npu
MUWEHE.

Hemcku rpa- ®peHcku rpa- mmol/l (vunu- pagycu HuBo Ha omeko-
aycwu (°dH) aycu (°fH) mon/nutbp - no Knapk TuTensa Ha Bogarta
MexayHapoa-
Ha eAuHMUA 3a
TBbPAOCT Ha
BoAara)
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 8
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) PabpuyHa HacTporika.
2) He wanonasaiiTe con Ha TOBa HMEO.

He3aBucumo panu nsnonssare
OOUMKHOBEH Npenapar unvu MynTu
TabneTku (c unu 6e3 con), Harnacete
noaxoAslWoTo HUBO Ha TBbLPAOCT Ha
BoAaTa, 3a Aa 3anasuTe akTUBEH
VMHAMKaTopa 3a npe3apexaaHe Ha con.

MynTn TabneTtku
CbAbpXKaLLM CON He ca
[OCTaTbyHO eDEKTVBHM 3a
OMeKOTsIBaHe Ha TBbpAa
BOZa.

@



Kak na 3agagerte HMBOTO Ha
OMEKOTUTENs 3a Boaa

YBeperTe ce, Ye ypeabT € B
noTpebuTenckn pexmm.

1. HartucHete Program.

. V!HJJ,I/IKaTOpI/ITe AUTO 9/5 7]

Q Ca U3KIKYeHN.

*  WNHankaTtopbT ECO BCe olle
npemuraea.
* Ha gucnnes ce nokasea

TeKyLlarta HacTpovika: Hanp. 5L
= HMBO 5.

2. HatucHete Program
HEKOMMKOKpaTHO, 3a Aa NPOMeHuTe
HacTponkara.

3. HatucHete 6yToHa 3a BKN./M3Kn., 3a
[a NoTBbpANUTE HacTporkara.

6.3 3BecTune 3a npasHo
oTaeneHve Ha npenapaTta 3a
n3nnakeaHe

[penapaTsT 3a U3nnakBaHe nomara Ha
cbloBeTe fa n3cbxHat 6e3 cneau u
neTHa.

MpenapaTbT 3a M3nnakBaHe ce OTAenNs
aBToOMaTU4HO NO BpeMe Ha dasata ¢
ropeLyo u3rnnakeaHe.

KoraTo oTaeneHneTo Ha npenapara 3a
n3nnakeaHe e npasHo, MHAMKATOPbT Ha
npenapaTa 3a usnnakBaHe ce BKIOYBa,
yBEeLOMSIBalikM BU1, Ye e Heobxoaumo aa
HambMHUTE oTAeneHneTo. AKo
pesyntaTuTe OT CyLLEHETO BU
3a40BoONsABaT, 40KaTO U3Non3earTe camo
MynTUTabneTkn, Bb3MOXHO € Aa
JeakTueupaTte cbobLeHNETO 3a
npesapexgaHe Ha npenapaTta 3a
n3nnakeaHe. Ho, 3a Han-gobpwu
pesynTaTy Ha CyLleHe BUHaru
13rnon3BanTe npenapar 3a u3nnaksaHe.

Ako n3nonseaTe cTaHAapTeH npenapaT
unun kombuHupaHu TabneTkm 6e3
npenapar 3a u3nnakeaHe, akTvBMpanTe
N3BECTUETO, 3a Aa OCTaHe aKTUBEH
WHOMKATOPBLT 3a MbIHEHe Ha
OTAENeHneTo ¢ npenapar 3a
n3nnakeaHe.
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Kak na nskniounte
CbOOLLEHMETO 3a Npa3HOo
OTAerneHne Ha npenapara 3a
rnaHu

YBeperTe ce, Ye ypeabT € B
noTpebutenckn pexum.

1. HatucHete Option.

* WHankatopute ECO % 7] Q

Ca U3KIKYeHN.

*  WHavkatopbT AU TO BCe olle
npemuraa.
* Ha gncnnes ce nokassa

TekyLlaTa HacTpowKa: / D’ =
CbOOLLIEHNETO 3a CBBPLUMI
npenapart 3a U3nnakBaHe e
aKkTMBMpaHo (pabpuynHa
HacTpolika).
2. HatucHete Option, 3a ga
NPOMEHNUTE HacTpolikaTa.

0 d = vssectneto san

o= pasHo

OTAENeHne Ha npenapara 3a

n3nnakesaHe e 4eakTMBMPaHoO.

3. HatucHete 6yToHa 3a BKN./U3kn., 3a
4a NoTBbpAUTE HacTpomnkaTa.

6.4 [losaTtop 3a npenapar 3a
n3nnaxkeaHe

MpenapaTbT 3a u3nnaksaHe nomara Ha
cbaoBeTe Aa u3cbxHat 6e3 cream un
neTHa.

MpenapaTbT 3a U3nnaksaHe ce OTAENS
aBTOMaTUYHO MO Bpeme Ha hasaTa ¢
ropeLLo usnnakeaxe.

MoxeTe ga 3agageTte ocBo6ogeHOTO
KONM4ecTBO OT Npenaparta 3a
nsnnakesaHe mexagy HuBo 1 (MMHUManHo
KONMM4YecTBO) 1 HMBO 6 (MakcnmanHo
konu4yectso). Hneo 0 geakTvBmpa
OoTAeneHneTo 3a npenapar 3a
usnnakeaHe n He ce ocBoboxaaBa
npenapar.

®abpuyHa HacTpoika: HUBO 4.

Kak ce 3agaBa HMBO Ha
npenapara 3a usnnakBaHe

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B
NOTPEBUTENCKN PEXMM.
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1. HatucHete Delay.

. MHAMKaTopMTe_ ECO
AU TO n & ca nsknouenn.

*  WHpvkaTopbT % Bce oule
npemurea.
« Ha aucnnes ce nokasea

TeKyLlaTa HacTpovika: Hanp. "/:q
= HMBO 4.
— HwuBara Ha npenapara 3a
n3nnaksaHe Bapupat ot 0A
0o 6A, kato HuBo 0A
0O3HayaBa, Ye He ce nu3nonaea
npenapart 3a u3nnakeaHe.
2. HatucHete Delay HekomnkokpaTHo, 3a
[a NnpoMeHnTe HacTponkara.
3. HatucHete 6yToHa 3a BKM./U3kn., 3a
[a NoTBbpANUTE HacTporkara.

6.5 AirDry

AirDry nogobpsiBa pesyntatute ot
CyLLEHe C MO-HMCKa KOHCYMaLus Ha
eneKkTpoeHeprus.

[okaTo pasaTa Ha cyLleHe
paboTu, yCTpOMCTBO OTBaps
BpaTMykaTta Ha ypeaa.
Toraa BpaTu4kaTa ocTaBa
OoTKpexHaTa.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ce onutBante ga
3aTBOpUTE BpaTUykaTa Ha
ypeda oo 2 MUHyTv cneg
aBTOMaTU4YHOTO U OTBapsiHe.
ToBa MoXe Aa NpuyrHU
nospeaa Ha ypeaa.

NPEAYNPEXOEHUE!

B cnyyari Ha npucbCTBUE Ha
aeua, cuctemara AirDry
MOXe Aia ce AeakTuBmpa,
ako uckate Aa octaBuTe
BpaTMykaTta 3aTBopeHa B
Kpas Ha LuKbna.

3a ga nogobpute paboTtaTta Ha CyLueHe,
BWXTe onuuata XtraDry nnm
aktusupanTte AirDry.

Kak ga peaktmsuparte AirDry

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B
NOTPEOUTENCKN PEXUM.

1. HartucHete Start.

*  WHankatopute ECO
AUTO " %r ca U3KITHYEHMN.

*  WhgukatopsT £ Bee owe

npemMurea.
» Ha gucnnes ce nokasea

TeKyllara HacTpowika: lo= AirDry
aKTuBMpaHa.

2. HatucHete Start, 3a ga npomeHuTe
HacTpovikaTa: Oo= AirDry
AeaKT1BMpaHo.

3. HatucHeTte 6yToHa 3a BKN./M3Kn., 3a
[a NoTBbpAUTE HacTpomkarta.

6.6 MyFavourite

Tasu onums no3sonsiea 4a ce 3agane u
3anameTu Hai-4yecTo 13non3saHarta
nporpama.

Moxke na 6bae 3anameTteHa camo 1
nporpama. Bcsika HacTpolika oTMeHs
npeguwHara.

Kak pa 3anametute
nporpamata MyFavourite

1. 3apalite nsbpaHaTa nporpama.
CbLLo Taka, 3aefHo ¢ nporpamara
MOXeTe Aa 3afgafeTe v NpunoxXnMmTe
onyuun.

2. HatucHeTe un 3agpbxTe
efHoBpemeHHo Program un Delay,
40KaTo MHAMKaTopuTe Ha
nporpamara u onyunte 3anovHaT aa
npemuraTt B NPOAbIMKEHNE Ha
HSIKONKO CEKYHAW.



Kak oa 3agagem nporpamaTta
MyFavourite

HatucHete n 3agpbxTe Program,
A0KaTo MHAMKaTOpUTE Ha CboTBETHaTa

7. onymmn

>KenanuTe onuun Tpsabea aa
Ce aKTMBMpaT BCEKU MbT
npeau ctapTvpaHe Ha
nporpamara.

He e Bb3MOXHO akTMBMpaHe
Uy feakTMBMpPaHe Ha Tasu
onuusa, gokaTto nporpamara
onepupa.

@

He Bcuykm onuum ca
CbBMECTMMU eHa C gpyra.
Ako nsdepete
HECHBMECTMMU ONLMHU,
ypenbT Lie AeakTmBupa
aBTOMaTUYHO efHa unm
noeeye ot Tax. Camo
VHAMKaTOPWTE Ha BCe oLle
aKTUMBHWTE onuun ca
BKITOYEHU.

7.1 XtraDry

AKTUBMpaliTe Tasmn onuus, Korato uckarte
Aa nogobpute pabotaTa Ha cyweHe. C
M3MON3BaHeTo Ha Tasn onums
BPEMETPAEHETO Ha HAKOW Mporpamu,
KOHCyMaLusTa Ha BoAa 1 nocnegHaTa
TemnepaTypa Ha usnnaksaHe Moxe Aa
6baaT adekTrpaHu.

Onuusta XtraDry e nocTosiHHa 3a BCUYKK

nporpamu pasnuyHu ot ECO. KouTo,
He TpsibBa Aa ce n3bupaT nNpu BCEKn
LMKBII.

Bceku nbT, KOraTo ECO- aKTUBUpPaH,
onuumaTa XtraDry e uskntoveHa un Tpsioea
na ce n3bepe pbyHo. lNMpu apyrn
nporpamku, HactpoikaTa Ha XtraDry e
nepmaHeHTHa 1 ce nsnoansa
aBTOMAaTUYHO NpW crneaBaLy, LMKbII.
KoHdurypaumata moxe aa 6bae
NPOMEHEHA MO BCSAKO BPEME.

AKTUBMpaHeTo Ha onuusaTa XtraDry
feaktnsupa TimeManager.

BBIFAPCKM 13

nporpama MyFavourite n onymute ca
BKITOYEHN.

[vcnneaT nokasea NpOAbMKUTENHOCTTa
Ha nporpamara.

Kak na aktnsupate XtraDry

HatucHeTte Option, gokaTo nHgnkaTopa

+
8, ce Brmoun.

[ucnneat nokasea HOBOTO BpeMeTpaeHe
Ha nporpamMara.

7.2 TimeManager

®yHkumaTa TimeManager nossonsiea aa
ce Hamanu BpemeTpaeHeTo oT
nsbpaHara nporpama.

O6warta NpoabIMKUTENHOCT Ha
nporpamara Hamarnsisa c
npubnuantenHo 50%.

PesynrartiTe OT U3MMBAHETO Ca CbLMTE
KaKTo Mpu nporpamMa ¢ HopmasHo
BpemeTpaeHe. PesynTatuTe oT
CylleHeTo MoraT Aa HamanesT.

Tasu onums yBenuyaea HansraHeTo u
TemnepatypaTta Ha BogaTa. ®asuTe Ha
M3MUBaHE 1 CyLLeHe ca No-KpaTKu.

Mo nogpasbupane yHKUmATa
TimeManager e nskntoyeHa, Ho MoXxe aa
Ce aKTMBMpa pbyHO. Tasn onuusi He
MOXe Aa ce KombuHupa ¢ XtraDry no
€[HO 1 CbLUO Bpeme.

Kak pa aktusmparte
TimeManager

HacTtuHeTe Option, gokaTo MHOUKATOPBT

@ ce srnioun.

AKO onuMsiTa He e HanMyHa 3a Tasun
nporpama, CbOTBETHUAT UHAMKATOP He
CBEeTBa UK 3anoyea Aa npemMurea 6bp3o
B MPOABbIKEHNE Ha HSIKOIKO CEKYHAM,
crep KOeTo ce M3KITHYBa.

Ha gvcnnesi e nokasaHo HOBOTO
BpPeMeTpaeHe Ha nporpamMara.
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8. MPEOV MbPBOHAYAITHA YITOTPEBA

1. YBeperTe ce, Ye 3a4aAeHOTO HUBO
Ha OMeKoTUTens 3a Boga
CbOTBETCTBa Ha TBLPAOCTTA Ha
BogocHabaaBaHeTo. AKO He
CbOTBETCTBa, MOXeTe Aa
perynupare HUBOTO Ha
OMeKOTUTens 3a Boga.

2. HanbnHeTe pesepBoapa 3a cor.

3. HanbnHeTe oTaeneHuneTo 3a
npenapar 3a u3nnakeaHe.

4. OTtBoOpeTe kpaHa 3a Boaa.

5. CraptupanTte nporpama, 3a ga

npemaxHeTe BCUYKM OCTaTbLy, KOUTO
MoXe Aa ca B ypeda. He
M3MOoM3BanTe MUsINeH npenapar u He
3apexganTe KOLHUYKATE.
Cnep ctapTvpaHe Ha nporpama ca
HeoGXoaMMKM [0 5 MUHYTU, OKATO
ypenbT npesapeamn cMonaTa B
omekoTuTens 3a Boga. Marnexaa ypeabT
He paboTu. ®asaTa 3a MUeHe cTapTmpa
camo crep npuknioYBaHe Ha
npoueaypara. MNpoueaypara ce noetaps
nepuoanYHo.

8.1 PesepBoap 3a con
C NPEAYNPEXOEHUE!

M3nonsgarite rpyba con,
npegHa3HayeHa camo 3a
CbAOMUSINHN MaLUMHW.
duHaTa con yBenuyasa
puvcka OT Kopo3usi.

ConTa ce n3nonsea 3a npesapexagaHe
Ha cMonaTa B OMEKOTUTENS 3a Boga 1 3a
rapaHTupaHe Ha fobpwv peaynTaTu npu
M3MMBaHe BbB BCEKMOHEBHaTa
ynoTpeba.

Kak na 3apeguTe pesepsoapa
3a con

1. 3aBbpTeTe kanaykaTa pesepBoapa
3a con obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa
CTpenka u s usBageTe.

2. TloctaBeTe 1 nuTbp BOAa B
pesepBoapa 3a con (camo MbpBuUS
nbT).

3. HanbnHeTe pesepBoapa 3a con cbe
COn 3a CbAOMUANHA MaLLWHa.

N N

4. [louymncTeTe conTa OKONO OTBOpa Ha
pesepBoapa 3a corl.

5. OTBbpTETE KanaykaTta Ha
pe3epBoapa 3a con no
YacoBHMKOBaTa CTpernka, 3a Aa ro
3aTBopuTe.

é NPEAYNPEXOEHUE!
[okato nbnHuTe

pesepBoapa 3a cofl, OT HEro
mMoraT Aa u3nssart Boga v
con. Cnep kaTo HaNbnHUTE
OTAeneHneTo 3a con
BeJHara crapTupante
nporpama, 3a aa
npegoTBpaTUTe KOPO3us.
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8.2 Kak ce nbnHM oTAeneHneTo 3. OrTcTpaHeTe usnuwHua npenapar 3a

3a npenapata 3a u3nnakeaHe n3nnakeaHe ¢ abcopbupalla Kkbpna,
3a foa npegoTepatute obpasysaHe
A B Ha npekaneHo MHOro nsHa.

4. 3atBoperTe Kanaka. YBepeTe ce, Ye
KanakbT € 3acTOMOPEH Ha MSACTO.

@ HambnHete otaenexuneTo 3a
npenapar 3a u3nnaksaHe,
(0} KoraTo uHgmkaTopbT (A)

0\ | CTaHe Npo3payeH.
@o

@ AKO n3nonssaTe MynTm
TabneTkn n pabotata Ha

CylleHe B/ 3a[10BOSISBA,
MOXe Aia AeaKkTuBupaTe
uHOVKaUMsaTa 3a AonbliBaHe
Ha pa3TBoOp 3a M3MnnakBaHe.
lMpenopbyBame BUHarM aa
n3sronseaTe pasTBop 3a

NPEOYNPEXOEHVE! usnnakeaHe 3a no-gobpa

V3nonaBaiiTe camo paboTa Ha CcyLlueHe U CbLyo

npenapat 3a u3nnakeaHe, KOMBMHALMA OT MynTH

TabneTkn chabpKaLLm
CNeLManHo CbnafeH 3a 2§T:o 32 Mﬂsnﬁas::me
CbAOMUSAMHM MALLUHM. P P :

—1 ¢

—

OTtBopeTe kanaka (C).

2. HanwbnHete otgenexueto (B),
[0KaTo npenapaTtbT 3a U3nnakeBaHe
pocturHe mapkupoekata "MAX".

9. BCEKMOHEBHA YINOTPEBA

1. OrtBopeTe KkpaHa 3a BoAa. 9.1 N3non3saHe Ha MUANHUA
2. HatucHete 6yToHa 3a BKII./U3KIT., 38 npenapar

[a BKIoYMTe ypeaa.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B PEXuUM 3a A B

n3bop Ha nporpama.

* AKO MHAOMKaTOPBLT 3a COJ CBETH, A\
HanbnHeTe pesepBoapa 3a Cofl. ——F -

* AKO MHOMKaTOpBLT 3a nNpenaparT 3a Fﬂ
N3nnakeBaHe CBETU, HaNbHeTe AN WASH
OTAENEHNETO 3a Npenapara 3a
nsnnakesaHe.

3apepeTe KOLWHWYKUTE.

[ob6aseTe mueLy npenapar.

3apanTe n ctapTupariTe npaBunHarta

nporpama 3a Buaa 3apexaaHe u

CTeneHTa Ha 3amMbpcsBaHe. c

L ol
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NPEAYNPEXOEHUE!
M3nonaBanTe camo
npenapart, cneymanHo
Ccb3dafeH 3a CbOOMUSIITHN
MaLlnHN.

AN

1. HatucHeTte GyToHa 3a
ocBoboxaaBaHe (A), 3a oTBOpUTE
kanaka (C).

2. CnoxeTe npenaparta nog opmaTta
Ha npax unu TabneTkn B
otaenenuneto (B).

3. Axo nporpamarta uma asa 3a
npegmveHe, noctaBeTe Manko
MUSINEH NpenaparT Ha BbTpeLlHaTa
4YacT Ha BpaTuykaTa Ha ypeaa.

4. 3aTtBOpeTe Kanaka. YBepeTe ce, 4e
KanakbT € 3aCTOMNOpPeH Ha MSACTO.

9.2 HacTtporika 1 ctapTupaHe
Ha nporpama

®yHkunaTa Auto Off

Tasn pyHKUMs HamansBa KoHcymaumsaTa
Ha eHeprvs KaTo aBTOMaTU4HO
AeakTuBupa ypeaa, korato He paboTu.

dyHKUMATa 3anoyBa aa paboTu:

* 5 MWHYTK cnep NpuknioYBaHe Ha
nporpamara.

* Cneg 5 MnHyTW, ako nporpamMata He e
cTapTupana.

CrapTupaHe Ha nporpama

1. HatncHeTte ByToHa 3a BKN/u3kn, 3a
Oa BKnunTe ypeda. Yeeperte ce, ve
YypeabT € B pexum 3a n3bop Ha
nporpama.

2. 3aTBOpeTe BpaTuykaTta Ha ypeaa.

3. HatucHeTte Program HAKONKO nbTy,
[0KaTo ce NosiBU MHAMKaTopa Ha
nporpamara, KosiTo uckate aa
n3beperTe.

* Ako xenaete ga nsbepete
nporpamata MyFavourite,
HaTuCHeTe 1 3agpbxTe Program
[0KaTo Ce BKIYM HacTpoikaTa
MyFavourite.

Ha gucnnesi e nokasaHo BpeMeTpaeHeTo

Ha nporpamara.

4. 3apaniTe NpUNOXMMUTE ONUUK.

5. HatucHete Start, 3a ga ctaptuparte
nporpamara.
+ CeTBa UHAMKATOPBT Ha pasaTa
3a n3mmBaHe.
» CTolHOCTTa Ha OTOposiBaHe
3ano4Ba a HamarnsiBa Ha CTbIMKK
oT 1 MuHyTa.

CraptupaHe Ha nporpama c
OTJIOXEH CTapT

1. 3apavite nporpama.

2. HatucHete Delay HekonkokpaTHo,
A0KaTo AMCNNENT NoKaxe enaHus
oTnoxenua ctapt (ot 1 0o 24 yaca).

3. HatucHeTte Start, 3a ga ctaptuparte
oTbposiBaHe Ha BpeMeTo.

*  MHOvkaTopbT 3a OTNOXEH CTapT
CBeTBa, 3a Aa NoTBbPAU
3ano4BaHe Ha OTOpOosiBaHETO.

» CTolHOCTTa Ha OTOposiBaHe
3anoysa Aa HamarsiBa Ha CTbMKK
oT 1 yac. Camo nocnegHusT Yac
HamansBa Ha CTbMku oT 1
MUHYyTa.

KoraTto oTOposiBaHETO MPUKIIOYK,

nporpamara 3ano4sa u cseTsa

WHAMKaTOPBT Ha TekylaTta dasa.

MHankaTopbT 3a OTNOXEH capT €

N3KITHOYEH.

OTBapsiHe Ha BpaTu4kara,
[okaTo ypeabT pabotu

AKO OTBOpUTE BpaTuykaTa, 4OKaTo
nporpamara paboTu, ypeabT cnvpa.
ToBa moxe ga ce oTpasu Ha
KOHCYyMaumsATa Ha eHeprus n
BpeEMETpPaeHeTo Ha nporpamaTta. Korato
3aTBOpUTE BpaTUyKaTa, ypeabT
npoabikaBa OT MOMEHTa Ha
NpeKbCBaHETO.

@

Ako BpaTuykaTa e oTBOpeHa
3a noseye oT 30 cekyHau rno
Bpeme Ha da3ara Ha
cylieHe, paboTellata
nporpama Le cnpe. Tosa
HsIMa da ce CryyBu, ako
BpaTM4yKaTta e oTBopeHa oT
dyHkumaTa AirDry.



NPEAYNPEXOEHUE!

He ce onuTBarite ga
3aTBOpUTE BpaTU4kaTa Ha
ypena Ao 2 MUHYTY crief
kaTo AirDry aBTomMatnyHo 4
OTBOPM, TbI KaTO MOXe Aa
nospeau ypeaa. Ako cnep
ToBa BpaTuykaTa e
3aTBOpeHa 3a oule 3
MUHYTK, paboTeLuaTa
nporpama cnupa.

OTMsHa Ha OTNOXEHUs CTapT,
AokaTo oTbposiBaHETO paboTu

KoraTo oTMEHUTE OTNOXEH CTapT,
TpsibBa aa 3afaneTe nporpamarta v
OnUUUTE OTHOBO.

HaTtucHeTe 1 3agpbxTe eqHOBPEMEHHO
Program n Option, gokato ypeasT
Brese B pexuM 3a n3bop Ha nporpama.

MpekpaTsiBaHe Ha nNporpamara

HaTucHeTe v 3agpbxTe e4HOBPEMEHHO
Program n Option, gokato ypeasT
BMnese B peXxum 3a n3bop Ha nporpama.

10. NMPEMNOPBKU N CBbBETH

10.1 O6wa nHdopmauums

CrefBalluTe HACOKM Le rapaHTupar
ONTUMAsIHO MOYNCTBAHE M PesynTaTh Ha
CyLLeHe Npu BCeKkaHeBHaTa yrnoTpeba,
KaKTO U LLie NoMOorHar 3a 3awyuTtaTa Ha
oKosfHaTa cpeaa.

* VI3BageTe no-ronemute octaTbum OT
XpaHa OT YMHUUTE U T U3XBBLPIETE.

* He nsnnakeanTte npeaBapuTeNHO
cbaoBeTe Ha pbka. Korato ce Hanara,
13non3ganTe nporpama 3a
npeaMreHe (ako e HanuyHa) unm
n3bepeTe nporpama c asa Ha
npeaMmeHe.

* BwuHaru nanonsearite LanoTo
NPOCTPAHCTBO Ha KOLUHMLUUTE.

* [lpwu 3apexgaHe Ha ypeaa,
npoBepeTe Aanv BogaTa, KosiTo
13nn3a oT Alo3uTe Ha
pasnpbCKBALLOTO pamo AocTura u
1M3MMBa CboOBETE. YBEpeTe ce, Ye
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YBepeTe ce, Ye [03aTOPbT 32 MUSINEH
npenapar e MbreH, npeau aa
CTapTvpaTe HoBa fnporpama.

Kpai Ha nporpamaTta

KoraTo nporpamara 3a nsmmBaHe
npvkntoyn, amenneat nokasea 0:00.
VHavkaTopu 3a hasn ca U3KMoYeHu.

Bcuykm 6yTOHM ca HeaKTMBHU, OCBEH
TO31 3a BKM./U3K.

1. HaTtucHeTte 6yTOHa BKM./U3KM. unu

nsyakarte dyHkumsaTa Auto Off
(ABTOMaTU4HO M3KI.) 4@ AeaKTUBUpa
aBTOMaTUYHO ypeaa.
Ako oTBOpUTE BpaTtaTa npeauv
aktuBupaHe Ha Auto Off, ypeabT ce
AeaKTUBMpa aBTOMaTUYHO.

2. 3artBopeTe KpaHa 3a BogaTa.

CbAOBETe He ce gonupat unu
nokpuear.

* MoxeTe ga usnonasaTte npenapart 3a
CbAOMUSINIHA MalUMHa, Npenapar 3a
n3nnaksaHe 1 con NooTAenHo, unu ga
nsnonasate KOMBGUHUPaHW TabneTkm
(Hanp. "3 B 1", "4 B 1" 1 "Bcnyko B
efHo"). CneaBante MHCTPYKUUNTE Ha
onakoBkara.

« 3apaiTe nporpama, B 3aBUCUMOCT OT
BMAA 3apexaaHe 1 CTeneHTa Ha
3ambpcaBaHe. C nporpamata ECO
MOXe Aa NoCTUrHeTe Han-
e(eKTMBHOTO MOMN3BaHe Ha Boaa u
enekTpoeHeprus 3a HopmanHo
3aMbPCEHN YHUM U NpUGOoPMU.

10.2 I3non3BaHe Ha con,
npenapar 3a U3nfakBaHe u
npenapar 3a MUeHe

+ WanonasainTte camo con, npenapar 3a
u3nnakeaHe v npenapar 3a MueHe 3a



18

www.electrolux.com

cbaoMUsNHa mawmvHa. Apyru
NPOAyKT! MoraT Aa NPUYUHAT
nospeaa Ha ypeaa.

B palioHu ¢ ronsma n MHoro ronsma
TBBPAOCT Ha BodaTa, B1
npenopbYBamMe Aa nsnonasare
CTaHAapTeH NoYMcTBaLY npenapaT
(npax, ren, Tabnetkn 6e3
OOMbIHUTENHK dhakTopu), NnpenapaT
3a U3nnakeBaHe 1 Conun NOOTAENHO, 3a
nony4aBaHe Ha OnTUMaIHM
NoYMCTBALLM 1 U3CyLIaBaLLm
pesyntaTu.

[ToHe BeOgHBX MeceyHo, cTapTupante
ypeaa € noyncTBaHe, KOeTo € yaayHo
3a Tasu uen.

TabneTtknTe 3a M1MeHe He ce
pas3TBapAT HAMbLIHO NPU KpaTKK
nporpamu. 3a Aa npegoTBpaTuTe
ocTaTbLM OT Npenapar 3a MUeHe no
KyXHeHcKkaTa nocyaa, npenopbyBame
Aa usnonssaTe TabneTtkuTe npu
ObNry nporpamu.

He n3nonasanTte no-ronsiMo
KONMYeCcTBO MUSNEH NpenapaTt oT
HeobxoaMMOTO. BuxTe MHCTpyKUMnTe
BbPXY OMakoBkaTta Ha npenapara 3a
MUEHE.

10.3 Kak ga noctbnute, ako
nckarte ga cnpete
N3Non3BaHeTo Ha KOMOUHMpPaHN
TabneTkn

Mpeowv fa 3anoyHeTe ga u3nonsearte
nooTAENHO MUsifieH npenapar, cof v
npenapar 3a usnnaksaHe, U3BbpLueTe
criegHata npouegypa.

1.

2,

3apaliTe Hali-BUCOKOTO HMBO Ha
OMeKOTUTenNs Ha BoaaTta.

YBepeTe ce, Ye pesepBoapuTe 3a
con 1 3a npenapara 3a usnnaksaHe
ca MbrHW.

CrapTupaiiTe Haii-kpaTkaTa
nporpama c nsnnakeatia ¢asa. He
[obaBssariTe MUANEH npenapar n He
3apexaanTe KOLLHUYKUTE.

KoraTo nporpamara 3aBbpLum,
HacTpoWiTe OMEKOTUTENS 3a BoAa
KbM TBbPAOCTTa Ha BojaTa BbB
Bawuns paioH.

Perynupante otnyckaHoTo
KONMM4YecTBO npenapar 3a
n3nnaksaHe.

6. AKTMBVIpaHe Ha n3Bectune 3a npasHo

oTherneHve Ha npenapara 3a
u3nnakeaHe.

10.4 3apexgaHe Ha
KOLUHUYKUTE

ManonsBalite ypeaa 3a MMeHe caMmo
Ha Cb0BE, KOMTO ca NoAXOoAsLM 3a
CbAOMUSINIHA MaLUKHa.

He nocrtaesinTe B ypeaa npeameTy,
n3paboTeHn OoT A4bPBO, Por,
anyMVHWUiA, ONOBO U Mea.

He noctaBgauite B ypega npeameTu,
KouTO MoraT aa abcopbupat Boga
(rb6u1, LOMaKMHCKN Kbpru).
V3BageTe no-ronemmute octatbuy OT
XpaHa OT YMHUUTE U I U3XBBLPIIETE.
OwmekoTeTe crnevyeHuTe ocTaHku oT
XpaHa no npegmeTuTe.

MocTaBanTe gbNookUTE CbAOBE
(Yawm n TMranm) c 4bHOTO Harope.
YBepeTe ce, 4Ye CTbKIIEHNTE Yaluu He
ce gonupaT 40 APYrv CTbKIEHW Yallu.
MocTaBeTe npubopute 1 No-mankuTe
npeaMeTn B YekMeaKeTo 3a npubopu.
[MocTaBsanTe nekuTe cbaoBe B
ropHaTa KoLHU4Ka. YBepeTe ce, 4e
CbAOBETE He ce ABuXKar.

YBepeTe ce, Ye pasnpbckBauTe
pameHa morar ga ce ABuxart
cBoboaHo, Npeaun Aa crapTupaTte
nporpama.

10.5 MNpean ctapTupaHe Ha
nporpama

YBepeTe ce, ye:

dunTpUTE Ca YUCTU U Ca NPaBUMHO
nocTaBeHMN.

KanaukaTa Ha pesepBoapa 3a con e
3aTerHaTa.

Pasnpbcksalyute pameHa He ca
3anyLUeHu.

Mma con v npenapart 3a usnnakesaHe
3a CbOOMUsANHA MalLMHA (OCBEH ako
He usnonssaTte MynTu-TabneTku 3a
MUEHE).

[MpeomeTnTe B KOWHMLMUTE Ca
nocTaBeHN NPaBuIHO.

[Mporpamarta e npunoxuma 3a Buaa
HaToBapBaHe 1 CTerneHTa Ha
3ambpcsiBaHe.

V3nonssa ce npaBUIHOTO
KONM4YeCcTBO MUSINEH npenapar.



10.6 3BaxkaaHe Ha cbaoBeTe
OT KOLIHMUUTE

1. OcrtaBeTe cbaoBeTe a Ce OXNaasT,
npeauv fa rv u3sagute oT ypeaa.
lopeluTe cbAoBe Morart fiecHo Aa
ce noBpeasT.

2. VisnpasHeTe MbpBO JoNnHaTa
KOLWIHWLA, a cnef ToBa ropHara
KOLLHMLUA.

11. TPVXKN N TIOHYNCTBAHE

BHUMAHMUE!

Mpeawn obcnyxBaHe
OeaKkTuBupanTe ypeaa v
n3BageTe Liencena ot
3axpaHBaLLusi KOHTaKT.

@ 3ambpceHuTe puntpu u

3anyLleHnTe pasnpbCKBaLLm
BpeMeHa NoHmxkaBaT
pesyntaTtute oT MUEHETO.
M3BbpLUBanTe NepUognuyHn
NPOBEPKU U, aKo e
Heobxoaumo, T
noyncreainTe.

11.1 MNouncTtBaHe Ha unNTpuTe

dunTbpHaTa cuctema ce CbCtom oT 3
yacTtu.

1. 3aBbpTeTe huntopa (B) obpatHo Ha
YacoBHMKOBAaTa CTPenka 1 ro
usBageTe.

BBIIFAPCKU

@ B kpas Ha nporpamara no
CTEHWUTE 1 NO BpaTn4kaTta Ha

ypena € Bb3MOXHO Aa
OCTaHe BoAa.

19

2. OrtctpaHeTe puntbpa (C) M3BbLH
dunTtbpa (B).

3. Caanerte nnockust puntsp (A).

4. Visvwnite countpuTe.
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5. YBepeTe ce, Ye HAMa ocTaTbUn OT
XpaHa 1nu 3aambpCcsABaHUS BbB UK
OKOJO Kpas Ha yTavHuKa.

6. BbpHeTe nnockusa untbp Ha
mMsicToTo My (A). YBepeTe ce, Ye e
npaBuIIHO NO3MUMOHMPaH nog 2-Ta
BoAava.

7. Crnobete HaHoBO untpute (B) n
(C).

8. BwbpHeTte dunTtbpa (B) B nnockus
dunTtep (A). 3aBbpPTETE FO MO
YacoBHUKOBATa CTpenka, AoKaTo
LipaKHe.

NPEAYNPEXOEHUE!
HenpaBunHoTo nonoxeHune
Ha ounTpuTe Moxe aa
gosefe 40 noLwn pesynratu
OT MUEHE 1 noBpeaa Ha
ypena.

11.2 MNoyncTBaHe Ha ropHOTO
pa3npbCKBALLO pamo

MpenopbyBame BM fa nouncreare
pPEefoOBHO rOPHOTO Pa3npbCKBALLO pamo,
3a ga nsberHeTe 3anyLuBaHe Ha
OTBOPUTE C MPBHCOTUS.

3anyu.|eHMTe OTBOpWM mMmoraTt aa aosenar
A0 HE3aAOBONMUTENHN pe3ynTaTtu OoT
n3mMmmBaHe.

1. Wa3Ternete ropHata KowHULa.

2. 3a paocBoboaute pasnpbCKBaLLOTO
pamMo OT KOLLHMLaTa, ro HaTUCHETe
Harope, B NocokaTta, KbM KOSITO COYM
AonHaTa cTpernka u eqHOBPEMEHHO C
TOBa ro 3aBbpTeTe No
YacoBHUKOBaTa cTperka.

3. WamwuiiTe pasnpbCcKBaLoTo pamo C
Teyawa Boga. M3anonasante TbHbK
OCTbP NPeaMET, Hamp. Kneyka 3a
3b0u, 3a Aa oTCTpaHuTe
3amMbpcsBaHUSATa OT OTBOpUTE.



4. 3a fa BbpHETe pa3npbCKBaLLOTO
pamMo B KOLUHMLATa, ro HaTUCHETEe

Harope, B nocokaTta, KbM KOATO CO4un
[oInHaTa cTpesika n eHOBpPpEMEHHO C

TOBa ro 3aBbpTeTe 06paTHO Ha
YacoBHWKOBATa CTperika, OKaTo He
ro oukcmuparte Ha MSACTO.

AKO ypeabT He cTapTupa Unu ako cnpe
no Bpeme Ha paboTa, MbpBO onuTawTe
Aa camu aa pelwunte npobnema,
n3non3sankm nHopmaumaTa B
Tabnuuarta npeaun aa ce CBbpXeTe ¢
OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTHP.

BHUMAHME!

HenpaBunHo nssbpLUEHN
PEMOHTHW AEAHOCTM, MoraT
fAa pjoBefaTt 4O CepU03eH
puvick 3a 6e3onacHocTTa Ha
notpebutens. Benyku
nonpaeku Tpsibea Aa ce
M3BbPLUBAT OT OTOPU3MPaH
nepcoHan.

BBIFAPCKXM 21

11.3 BbHLWHO novyncTBaHe

MouncTBaviTe ypeaa ¢ HaBnaxHeHa
Meka Kbpna.

M3nonsBarite camo HeyTpanHu
npenaparu.

He nsnonseavite abpasneHu
npoayKTn, abpasvBHU CTbPrasnkuy unm
pasTBOpUTENN.

11.4 lNoyncTtBaHe OTBBLTPE

BHumaTtenHo nouucreTe ypeaa,
BKIIIOYUTENHO T'YMEHOTO YNITbTHEHMNE
Ha BpaTuykaTa, C Meka 1 BnaxHa
Kbpna.

AKO YeCTO M3nonseaTe nporpamu ¢
KpaTko BpemeTpaeHe, ToBa MOXe Aa
OCTaBW HacnareaHusl OT Ma3HUHa U
BapoBMK B ypeaa. 3a fa usberHete
TOBa MnpenopbYBame Aa nyckarte
ABbMArY NporpaMu NoHe Aga MbTu
MeCce4Ho.

3a ga nogabpkate Ha-gobpa
(hYHKLMOHANHOCT Ha BalLus ypeqa,
npenopbsYBame Aa nsnonssate
cneuvarneH no4ncTealy npenapar 3a
MUSTTHA MaLLIMHK (MOHE BEAHBX
meceuHo). CneasariTe BHUMATENHO
WHCTPYKLMMTE Ha OnakoBkaTa Ha
npoaykTa.

12. OTCTPAHABAHE HA HEU3INPABHOCTW

anI HAKOU HensnpaBHOCTU gucnneaTt
noKasBa Ko Ha anapma.

OcHOBHUTE Npo6nemMu, KOUTO morat
Aa ce NosiBAT, ce OTCTpaHsBaT 6e3
Hy>XAaTa OT KOHTaKT C OTOpU3MpaHus
CepBU3EH LeHTbP.
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Mpo6nem m koA 3a anap-
ma

Bb3moxHa npuynHa u peLueHune

He moxeTe ga aktuBupare
ypeaa.

YBepeTe ce, Ye rMaBHUAT LLENCen e CBbp3aH KbM
rNaBHUS KOHTAKT.

YBepeTe ce, Ye HAMa NoBpeaeH npeanasvTen B
eneKTpuyeckaTa KyTus.

MporpamaTta He ce BKMoY-
Ba.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € 3a3eMeH.

HatucHete Start.

AKo cTe 3afanu OTNoXeH CTapT, OTMEHeTe HacTPOon-
Kata unv us4yakamTe Kpad Ha OT6p0ﬂBaHeT0.
YpenbT e 3anoyHan npolenypara 3a npesapexaaHe
Ha cmonaTa B oMekoTUTeNs. MpoabmkuTenHocTTa
Ha npoueaypara e npubnuanTenHo 5 MUHyTK.

YpeabT He ce MbiHM C BO-
aa.

11
Ha eKpaHa ce nokassa / I L/

11
mnnirii .

YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BogaTta € OTBOPEH
YBepeTe ce, Ye HansraHeTo Ha BoAaTa He e TBbpae
HMcko. 3a Ta3un nHopmMauusi ce o6bpHETE KbM
MECTHOTO BOAOCHAbANTENHO ApYXXeCTBO.

YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BoAaTta He € 3anyLueH.
YBepeTe ce, Ye pUNTbLPBT HA MapKyya 3a nojaBaHe
Ha BOAa He e 3anyLueH.

YBepeTe ce, Ye MapKyybT 3a BXOAsiLLa BoAa He e
nperbHaT UNu yCcykaH.

YpeaobT He n3ToyBa Boaa-
Ta.
Ha ekpaHa ce nosiBsiBa

=i

YBepeTe ce, Ye KaHanbT 3a BogaTta He € 3anyLueH.
YBepeTe ce, Ye QUNTLPBLT Ha OTXOAHUS MapKyy He €
3anyLueH.

YBepeTe ce, Ye BbTPELUHUAT CUCTEMEH (PUNTBP HE €
3anyLueH.

YBeperTe ce, Ye OTXOOHUAT MapKyy He e NperbHaTt
UMW ycyKaH.

YCTpPOMCTBOTO NPOTUB Ha-
BOOHEHWE € BKIMHOYEHO.
Ha ekpaHa ce nosiBsiea

=

3aTBopeTe KpaHa 3a Bofa U Ce CBbPXeTe C 0TOpU3U-
paH CEpBU3EH LIEHTBP.

YpenwbT cnupa v ctaptpa
noBeYye MbTW MO BPEME Ha
paborTa.

ToBa e HOpMarsHo. ToBa BOAM 00O MO-ONTUMArHO Mo-
YMCTBaHe 1 necrteHe Ha eHeprusa.

Mporpamata ce n3BbLpLIBA
TBbPAE ABIIIO.

M3bepeTe onumata TimeManager, 3a oa cbkpatute
BPEMETPaeHeTo Ha nmporpamara.

AKo cTe 3afanu OTNOXeH CTapT, OTMEeHeTe HacTPoW-
KaTa 3a oTrnaraHe unu n3yakavTte kpas Ha oTbposiBa-
HeTo.

OcTaBalLoTo Bpeme Ha
Aucnres ce yBenuyasa u
noyTy Npeckaya Ao kpas
Ha nporpamara.

ToBa He e gedekT. YpeobT paboTn npaBuIiHo.
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Mpo6nem m koA 3a anap- Bb3moxHa NnpuM4YnHa U pelueHue

Ma

OnuunTte Ha nporpamata
TpsibBa aa ce 3agasat
BCEKU MbT.

3a ga 3anasute BalLUTe NPEANOYUTaHN HACTPOMKM,
n3nonasante onumata MyFavourite.

Manbk Teu oT Bpatuykata
Ha ypeaa.

YpenbT He e HuBenupaH. OTxnabete unu 3asuiite
perynvpyemuTe KpayeTa (ako € NpuoXunmo).
BpaTtuukarta Ha ypeaa He e LieHTpMpaHa CrnpsiMo OT-
AeneHvieto. HarnaceTe 3agHOTO kpaye (ako e npu-
JI0OXMMO).

BpaTuykata ce 3atBaps .
TBbpAE TPYAHO.

YpenwbT He e HnuBenupaH. Otxnaberte nnu 3aBumnte
perynvpyemuTe KpayeTa (ako € NpuUoXunmo).
Yactu oT nocygarta CcTbpyat OT KOLHULUTE.

Tpakawum/vykaLiy 3ByLn o1 ©
BBbTPELUHOCTTa Ha ypeaa.

Mocynata He e NpaBUITHO MOCTaBEHa B KOLLHUYKUTE.
BwxTe GpoluypaTta 3a 3apexaaHe Ha KolHuuara.
YBeperTe ce, 4e NpbCKaloTo YCTPONCTBO MOXE Aa
ce OBWXKM CBOBGOAHO.

YpenbT 3agencTBa npe- .
KbcBayva.

AMNepaxbT HE € AoCTaTbYeH 3a EAHOBPEMEHHOTO
3axpaHBaHe Ha BCUYkM ypeau B ynotpeba. MNposepe-
Te amMmnepaxbT Ha KOHTaKTa U kKanauuteTbT Ha U3-
MepBaTens Unu U3KMKYeTe eanH oT ypeauTe B yno-
Tpeba.

BbTpeluHa enekTpuyecka noBpeaa Ha ypeaa. Cebp-
)KeTe ce C 0TOPU3VPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

@ BuxTe "Mpean nbpBa

ynotpe6a", "BcekmaHeBHa

ynoTtpe6a”, unu

OTHOBO. AKO HEN3MPaBHOCTTA Ce MOSIBY
OTHOBO, ce 0GbpHETE KbM OTOPU3MPaH
CEPBU3EH LIEHTHP.

"Mpenopbku n cbBeTU" 3a 3a KogoBe Ha anapmm, KOUTO He
OPYrv Bb3MOXHU NMPUYMHN. npucbcTBaT B Tabnuuara, ce CBbpXeTe C

OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

Cnep kato cTe NpoBepwunu ypeaa,
fAeakTuBupaiTe ro 1 ro akTuBmpaiiTe

12.1 Pesyntatute OT M3MMBAHETO M M3CYyLUABAHETO HE ca

3a00BOJTUTENTHN

Mpo6nem Bb3moxHa npu4nHa u pelueHue

HesaposonutenHyu pesynta- -°
TN OT U3MUBAHE.

BwxTe 6powypara 3a ,,ExeqHeBHa ynotpe6a“,
» TPUKOBE U CbBeTU" 1 3a 3apexaaHe Ha KOLUHW-
uara.

V3non3BariTe No-MHTEH3MBHU NpOrpamMm 3a n3mu-
BaHe.

[MouncTeTe pasnpbCKBALLOTO paMo U punTbpa.
BwxTte "Ipuxu 1 nouncreaHe".
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa u peLueHune

HesapoBonutenHu pesynta-
TN OT n3CyLlIaBaHe.

CbpoBeTe ca 6unn ocTaBeHn NpeKaneHo Abnro B
3aTBOpEHMUS ypea.

Hama npenapat 3a nsnnakesaxe unu gosata My He
e goctarbyHa. Hactponte otaeneHmeTo 3a npena-
paTa 3a u3nnakeBaHe Ha Nno-BUCOKO HUBO.
Bb3MOXHO e ga ce Hanoxu Aa nogcylumre nnact-
MacoBWTE CbAOBE C Kbpna.

3a Han-pobpu pesyntaT OT U3cyLlaBaHe U3Mnons-
BanTte onumaTta XtraDry n Harnacete AirDry.
[MpenopbyBame BuHaru Aa nsnonssaTe npenapat
3a U3nnakeBaHe, JOPU 3ae4HO C KOMOUHMPaHK Ta-
oneTku.

Benv neHtn unn cuHm nna-
CTOBE MO CTbKINeHnTe Yaluun
n cbaoBeTe.

KonnuyectBoTo ocBo60OAEH NpenapaT 3a usnnakea-
He e TBbpAe ronamo. Hactporite HUBOTO Ha npena-
paTta 3a u3nnakBaHe Ha Mo-H1cKa No3nLUS.
V3nonsBaH e npekaneHo MHOro npenapar 3a Mve-
He.

[NeTHa 1 BoAHM Kanku no ya-
winTe N YnHuuTe.

KonnuyectBoTo ocBo60AEH NpenapaT 3a uannakea-
He He e AocTaTb4yHO. HacTponte HMBOTO Ha npena-
paTta 3a u3nnakBaHe Ha No-BUCOKa MO3nLKUS.
[MprynHaTa Moxe Aa e B ka4eCcTBOTO Ha nNpenapa-
Ta 3a U3nnakeBaHe.

CbpooBeTe ca MOKpWU.

3a Han-gobpun pe3yntaT OT U3cyLlaBaHe MU3Mnons-
BanTte onuuata XtraDry n Harnacete AirDry.
[Mporpamarta He pasnonara c hasa 3a cyLueHe nnu
pasnonara c dasa 3a CyLlleHe C HUCKa TemnepaTy-
pa.

OTaeneHneTo 3a npenapar 3a u3nnaksaHe e npas-
HO.

[MpnunHaTa Moxe Aa e B kKa4eCTBOTO Ha npenapa-
Ta 3a U3nnakBaHe.

[MpuunHata Moxe Aa e B Ka4eCTBOTO HA KOMOUHM-
paHuTe TabneTtkn 3a mueHe. OnuTante gpyra map-
Ka unv akTmBuparTe Jo3aTopa 3a npenapara 3a
n3nnaksaHe v U3non3BaiTe TakbB 3ae4HO C KOM-
OMHMpaHuUTe TabneTku.

BbTpeluHarta 4acT Ha ypeaa
€ MOoKpa.

ToBa He e gedekT Ha ypeaa. NpuynHata e Bb3-
AylHaTa Bnara, KosTo KOHAEH3upa no CTeHuTe.

Heobwv4yaiHa naHa no Bpeme
Ha U3MMBAHETO.

Vi3nonsBawnte camo npenapatu 3a CbOOMUSITHN
MaLUVHW.

M3TnyaHe B oTAENEeHMETO 3a npenapar 3a uannak-
BaHe. CBbpeTe ce C OTOPU3NpaH CEPBU3EH LiEH-
THbP.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuyYnHa n peLueHune

Cnepaw ot pwxaga no npubo-
pute.

Bopata, kosiTo n3nonseaTe 3a M3MMBaHe, € npeka-
neHo conexa. Bx. "OmMmekoTuTen Ha Bogarta".
CpebbpHuTe Nnpubopun 1 npubopute oT HepbXaae-
Ma CTOMaHa ca NoCTaBEeHU Ha eaHO MSCTO. M36sr-
BaviTe Aa noctaesaTe cpebbpHY Npnbopun 1 Takmea
OT HepbXaaema cTomaHa 65130 eaHV A0 ApYru.

B kpasi Ha nporpamara B OT-
OeneHneTo uma octaTbum
OT npenapar.

B oTaeneHueTo e 3acegHana TabneTka, Koeto e
[OBEJI0 [0 HEMbJIHOTO OTMUBAHE Ha npenapaTa ot
BoJara.

BopaTa He oTMuMBa npenapaTa OT OTAENIEHNETO.
YBepeTe ce, Ye pa3npbCkBaLloTO pamMo He e 61o-
KMPaHO 1N 3anyLleHo.

YBepeTe ce, Ye CbOoBETE B KOLIHULMTE He npeyat
Ha Kanaka Ha OTAerneHveTo 3a npenapar ga ce oT-
Baps.

Mwupuamu BBTpe B ypeaa.

Bx. "BbTpelHo noYncTBaHe".

OTnaraHusi OT KOTEeH KaMbk
BbpXy CbOBETE, BaHMYKaTa
W OT BbTpellHaTa cTpaHa Ha
Bparara.

HVBOTO Ha CONMEHOCT e HUCKO, MPOBEepeTe NHAMKA-
TOpa Ha MbAHUTENS.

KanaykaTa Ha pe3epBoapa 3a Ccon He e 3aTerHara.
YewmsHaTta Boga e TBbpaa. Bx. "OmekoTuten Ha
Bogara”.

Hopwu npu ynotpeba Ha MynTudyHKLMOHANHN Ta-
OneTKN N3non3BanTe Cos U HarnacetTe Bb3CTaHO-
BABAHETO Ha OMeKoTUTens 3a Boaa. Bx. "Omeko-
TUTen Ha Bogara".

AKO BCe OlLie ocTaBaT BapOBNKOBW HATPyMNBaHMs,
noyncTBanTe ypeaa Cc NoYUCTBALLM YPEAM, KOUTO
ca 0cobGeHO NoAxXoAsILIM 3a Ta3u Len.

OnvTarite ¢ gpyr npenapar.

CBbpXeTe ce C NPoM3BOAMTENS HA Npenapara.

[MoTbMmHenu, obesuBeTeHn
WM HayyneHn CbaoBe.

YBepeTe ce, Ye B ypeaa ce NoCTaBAT eANHCTBEHO
Cb0BE, NPUrogeHu 3a U3nons3saHe B CbAOMUANHA
MaLlumHa.

BHy1maTenHo 3apexapante u nsnpassanTte KOLIHKU-

uarta. BuxTe 6pollypaTa 3a 3apexagaHe Ha KOLUHU-
uara.

[TocTaBanTe nekvuTe CbAoBe B ropHaTa KowHMLa.

@ BuxTe "Mpean nbpBaTa

ynotpe6a”, "ExxegHeBHa
ynotpe6a" unu "TpukoBe 1

cbBeTU" 3a apyru
Bb3MOXHU MPUYNHMN.
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13. TEXHNYECKA NHOOPMALINA

Pasmepu LLinpwHa / BucounHa / gundoun- 596 /850 /610

Ha (MMm)
CBbp3BaHe kbM enektpu-  Hanpexexue (V) 220 - 240

1

veckara mpexa 1) YecroTa (Hz) 50
Hansarane Ha BogocHabaa- 6ap (MUMHUMYM U MakCUMyM) 0.5-8
BaHeTO

MPa (MyUHUMYM 1 MakCUMym) 0.05-0.8
BopocHabasisaHe CTyneHa unv ropelua Boga 2) makc. 60 °C
BmectumocTt HacTtporiku 15
KoHcymauums Ha en. eHep-  Pexum Octatbum (W) 5.0
rms
KoHcymaums Ha en. eHep-  Pexum U3kn. (W) 0.10
s

1) Buxre Tabenkara ¢ AaHHW 3a ApyruTe CTOMHOCTW.

2) Ako TonnaTta Boda uasa oT anTepHaTUBEH U3TOYHUK Ha eHeprus (KaTO CrbH4Y€eBU NaHe-
N1, BATbpPHa eHeprvm), 13nons3eariTe Tonna Bo4a, 3a Aa Hamanute KOHCyMauundaTa.

14. ONA3BAHE HA OKOJTHATA CPEJA

Peuvknupante matepuanvte cbC

cumBoOna ff.\‘-) [NocTaBsanTe onakoBKUTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPU 3a
peunknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
Oornas3BaHETO Ha OKomHaTa cpefa u
YOBELLKOTO 3paBe, KakTo 1 3a
pPeuuKNMpaHeTo Ha oTnagbum OT

eNeKTPUYECKN 1 eneKkTpoHHN ypean. He
U3XBBPNANTE ypeauTe, 03Ha4YeHn CbC

cumsonal E 3aefHo c butoBaTta cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUSA MYHKT 3a
peuuknupaHe nnm ce o6bpHETE KbM
BawlaTta obLuHcka cnyxba.



MAGYAR 27

TARTALOM

1. BIZTONSAGI INFORMACIOK ...t 28
2. BIZTONSAGI UTASITASOK ..o 29
3. TERMEKLEIRAS ..o oo et 31
4. KEZELOPANEL ...ttt 32
5. PROGRAMOK ...ttt ettt 33
6. BEALLITASOK ..o oottt ettt 34
7. KIEGESZITO FUNKCIOK ... oottt 38
8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT oottt 39
0. NAPT HASZNALAT .o ettt 40
10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK ...ttt 42
11. APOLAS ES TISZTITAS ... oot 44
12, HIBAELHARITAS ..o oo e et 46
13. MUSZAKI INFORMACIOK ... 50

GONDOLUNK ONRE

Készonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacié all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garancigja.
Kdszontjik az Electrolux vilagaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizérolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Kdérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l6 személyek
biztonsaga

- A készulléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesseéqgu, illetve
megfelel tapasztalatok vagy ismeretek hijan Iévd
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyerekek jatsszanak a készulékkel.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.

- A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készulléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi terliletekre szantak, mint példaul:
- hétvégi hazak, lzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;
- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgal6 ingatlanok esetén az ligyfelek
szamara.
- Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzéit.
- Az Gzemi viznyomas (minimum és maximum)
értékének 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kozott kell
lennie.
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. Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb téltetet
15.

- Ha a halozati kabel megsértl, azt a gyartdbnak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
szemelynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el6.

- Lefelé forditva helyezze a késeket és a hegyes
evbeszkodzOket az evOeszkdzkosarba, vagy az élukkel
lefele forditva fektesse azokat az evéeszkdzfidkba.

- Tilos a készUllék ajtajat felligyelet nélkil nyitva hagyni
a véletlen ralépés elkertlése érdekében.

- Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készlléket,
és huzza ki a halozati csatlakozédugot a
csatlakozoaljzatbal.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
vizsugarat és/vagy gozt.

- Ugyeljen arra, hogy a készulék alsoé részén levd
szell6zényilasokat (ha vannak) ne zarja le szényeg
vagy egyeb targy.

- A készulék vizhaldzatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tdmlbkészletet. Reégi
tomlokészlet nem hasznalhato fel ujra.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés 2.2 Elektromos csatlakoztatas
FIGYELMEZTETES! FIGYELMEZTETES!
A készuléket csak képesitett Tlz- és aramitésveszély.

személy helyezheti lizembe.
* A késziléket kdtelezb foldelni.

» Téavolitsa el az 6sszes » Ellenérizze, hogy az adattablan
csomagoldanyagot. szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
* Ne helyezzen Uzembe, és ne is elektromos halozat paramétereinek.
hasznaljon sérilt késziiléket. + Mindig megfeleléen felszerelt,
* Ne helyezze Uzembe a készuléket aramtés ellen védett aljzatot
olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C hasznaljon.
alatt van. * Ne hasznaljon halézati elosztdkat és
» Tartsa be a készulékhez mellékelt hosszabbito kabeleket.
lzembe helyezési utmutatoban + Ugyelien a halozati csatlakozodugd
foglaltakat. és a haloézati kabel épségeére.
* Akészilék nehéz, ezért legyen Amennyiben a késziilék halozati
kortiltekinté a mozgatasakor. Mindig vezetékét ki kell cserélni, a cserét
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és markaszerviziinknél végeztesse el.

zart labbelit.
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Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugat a halozat
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz Gizembe
helyezés utan is kbnnyen elérhetd
legyen.

A héldzati vezeték kihuzasakor soha
ne vezetéket hizza. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

A készilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

Kizardlag az Egyesdlt Kiralysag és
Irorszag. Ez a készulék 13 amperes
halézati csatlakozédugoval van
felszerelve. Ha szikségessé valik a
biztositék cseréje a halézati
csatlakozédugdban, akkor egy 13
amperes ASTA (BS 1362) biztositékra
cserélje.

2.3 Vizhalbzatra csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérilést a vizcsdveknek.

Miel6tt uj vagy hosszabb id6é 6ta nem
hasznalt csdvekhez csatlakoztatja
javitas vagy Uj eszkoz (pl. vizora stb.)
felszerelése utan a késziiléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki
nem tisztul.

A készlilék elsd hasznalata kbzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathato-e
vizszivargas.

A befoly6cs6 biztonsagi szeleppel,
valamint dupla bevonattal ellatott
belsé elektromos vezetékkel
rendelkezik.

FIGYELMEZTETES!
Veszélyes feszliltség.

Ha a befoly6csé megseértl, akkor
azonnal zarja el a vizcsapot, majd
hlzza ki a csatlakozddugot a fali
csatlakozdaljzatbdl. Forduljon a
markaszervizhez a befolydcsd cseréje
érdekében.

2.4 Hasznalat

Ne Uljon vagy alljon ra a nyitott ajtora.
A mosogatogépben hasznalt
mosogatoszerek veszélyesek. Tartsa
be a mosogatészer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

Ne igyon a készulékben lévd vizbdl,
és ne jatsszon vele.

Az edényeket a mosogatogepbdl csak
a mosogatdprogram lejarta utan
vegye ki. Egy kevés mosogatdszer
maradhat az edényeken.

A készllékbdl forré géz szabadulhat
ki, ha az ajtét mosogatoprogram
futasa kdzben kinyitja.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a késziilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

2.5 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sériilés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a késziilék halézati
csatlakozasat.

Vagja le a halézati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok készilékben
rekedését.



3. TERMEKLEIRAS

Készlilék teteje
Legfels® szorokar
Fels6 szorokar
Alsé szérokar
Sz(ir6k

@A Adattabla
Sotartaly

B Szell6zényilas

El Oblitsszer-adagold
Mosodszer-adagolo
Also kosar

Fels6 kosar
Evéeszkozfiok

MAGYAR
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4. KEZELOPANEL

A |-
{ J
8] 6]

Be/ki gomb @ start gomb
Program gomb Visszajelz6k
Programkijelz6k Bl Option gomb
Kijelz6
Delay gomb
4.1 Visszajelz6k
Visszajelz6 Megnevezés
ol Mosogatasi fazis. Vilagit, amikor a mosogatasi fazis mikodik.
RIS Szaritasi fazis. Vilagit, amikor a szaritasi fazis mikodik.
@) TimeManager visszajelz6.
R XtraDry visszajelz6.

B Oblitészer visszajelzé. A program miikédése soran ez a visszajelzé
sohasem vilagit.

g;’ S0 visszajelzd. A program mikodése soran ez a visszajelz6 sohasem
vilagit.
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5. PROGRAMOK

Program Szennyezettség Programszakaszok Kiegészité funkciok
mértéke
Toltet tipusa
ECO" * Normal szeny- Elémosogatas « TimeManager
nyezettség Mosogatas 50 °C - XtraDry
+ Edények és Oblités
evBeszkdzok Szaritas
AUTO?2 - Osszes Elémosogatas + XtraDry
Edények, Mosogatas 45 °C
evbeszkdzok, -70°C

labasok és faze-
kak

Oblités
Szaritas

24 3) » Vegyes szeny- Eldmosogatas » TimeManager
nyezettség Mosogatas 50 °C e« XtraDry
» Edények, €s 65 °C
evbeszkozok, Oblités
labasok és faze- Szaritas
kak
8 * Erds szennye- Eldmosogatas » TimeManager
— zettség Mosogatas 70 °C « XiraDry
+ Edények, Oblités
evéeszkozok, Szaritas
labasok és faze-
kak
9 *  Normal vagy Mosogatas 45 °C « XiraDry
enyhe szennye- Oblités
z6dés Szaritas
» Kényes cserép-
és livegedények
@0 4) » Friss szennye- Mosogatas 60 °C e« XtraDry

zettség
Edények és
evOeszkdzok

Oblités

1) Ezzel a programmal a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztas mellett mosogathatja el
a normal mértékben szennyezett edényeket és evbeszkdzoket. Ezt a programot hasznaljak
tesztprogramként a bevizsgald intézetek.

2) A késziilék érzékeli a kosarakba helyezett edények mennyiségét és szennyezettségét.
Automatikusan beallitja a szikséges hdmérsékletet és a vizmennyiséget, az energiafo-
gyasztast és a program idétartamat.

3) Ezzel a programmal valtozatos mértékben szennyezett edényeket mosogathat el. Az er6-
sen szennyezett edényeket az alsé kosarba, mig a normal mértékben szennyezetteket a
fels® kosarba tegye. Nagyobb a viznyomas és magasabb a vizhémérséklet az als6 kosar-
ban, mint a felsé kosarban.

4) Ezzel a programmal fél toltet frissen szennyezett edényt mosogathat el. Révid id6 alatt is
kivalo eredményt nyuijt.
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5.1 Fogyasztasi értékek

Program 1) Viz Energiafogyasztas Idétartam
(1) (kWh) (perc)
ECO 11 0.846 232
AUTO 7-14 06-1.6 40-170
% 14 - 16 1.2-1.5 160 - 180
B 12.5-14.5 1.4-1.7 170-190
E 12-14 0.7-0.9 82-92
@ 10 0.9 30

1) Aviz nyomasa és hémérséklete, a halozati fesziltség ingadozasai, a funkciok és az edé-

nyek mennyisége modosithatja az értékeket.

5.2 Tajékoztatas a bevizsgalo
intézetek szamara
A bevizsgalas elvégzéséhez sziikséges

Osszes informacié megszerzéséhez
kildjon egy e-mailt a kdvetkezd cimre:

6. BEALLITASOK

6.1 Programvalasztas
Uzemmod és felhasznaloi
Uzemmod

Amikor a készlilék programvalasztas
zemmodban van, beallithatja a
megfelelé programot, és beléphet a
felhasznaléi izemmaodba.

A felhasznal6i lizemmoédban elérhetd

beallitasok:

» Avizlagyité szintjének beallitdsa a
vizkeménységnek megfeleléen.

* Az Oblitészer hianyara figyelmeztetd
visszajelz6 bekapcsolasa/
kikapcsolasa.

» Az Oblitészer szintjének beallitasa az
eléirt adagolasnak megfeleléen.

* A AirDry funkcio bekapcsolasa/
kikapcsolasa.

tarolja a mentett beallitasokat, nincs
sziikség a beallitasara minden ciklus
el6tt.

info.test@dishwasher-production.com

Jegyezze fel az adattablan talalhato
termékszamot (PNC).

A programvalasztas tzemmaod
beallitasa
A késziilék programvalasztas

Uzemmodban van, ha a program ECO
visszajelzdje vilagit, és a kijelzén a
program idétartama lathato.

Bekapcsolas utan a késziilék
alapértelmezés szerint programvalasztas
lizemmodban van. Amennyiben nem, az
alabbi médon allitsa be a
programvalasztas Uzemmodot:

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Program és a Option
gombot, mig a készuléek
programvalasztas tzemmaodba nem lép.

Belépés a felhasznaloi
Uzemmodba

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék
programvalasztas tzemmodban van-e.



A felhasznalo6i izemmodba lépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a Delay és a Start gombokat,

amig a ECO AUTO% és E

visszajelzok villogni nem kezdenek, és a
kijelzd Giressé nem valik.

6.2 A vizlagyito

A vizlagyit6 a vezetékes vizben talalhaté
asvanyi anyagok eltavolitasara szolgal,
amelyek hatranyosan befolyasolnak a
mosogatas eredményességét, valamint
rongalnak a készuléket.

Vizkeménység
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Annal keményebb a viz, minél tébbet
tartalmaz ezekbdl az asvanyi
anyagokbdl. A vizkeménységet
kllonbdz6 mértékegységekkel mérik.

A vizlagyitét a lakohelyén jellemzd
vizkeménységhez kell beallitani. A viz
keménységét illetéen a helyi vizmivektdl
kaphat tajékoztatast. A j6 mosogatasi
eredmény eléréséhez fontos a vizlagyitd
szintjének pontos beallitasa.

Német fok Francia fok mmol/l Clarke fok Vizlagyité szintje
(°dH) (°fH)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Gyari beallitas.
2) Ezen a szinten ne hasznaljon sot.

Amennyiben (séval vagy s6 nélkiil)
hasznalja a normal mosogatoészert
vagy a kombinalt mosogatészer-
tablettakat, allitsa be a megfelel6
vizkeménységet, hogy a so feltoltés
visszajelz6 bekapcsolva maradjon.

@

A s6t tartalmazo6 kombinalt
mosogatoszer-tablettak nem
elég hatékonyak a kemény
viz lagyitasahoz.

A vizlagyito szintjének
bedllitasa

Gy6z8djon meg arrol, hogy a késziilék
felhasznaloi tzemmodban van-e.

1. Nyomja meg a Program gombot.

- AAUTO % 8
visszajelz6k nem vilagitanak.

. AECO visszajelzd tovabb
villog.

* Akijelz6 az aktualis beallitast

mutatja: pl.: 5 L =5. szint.
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2. A beallitas modositasahoz nyomja
meg tdbbszdér a Program gombot.

3. A beallitas megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.3 Az dblitészer-adagold
kitrulésére figyelmeztetd jelzés

Az Oblitészer lehetdvé teszi, hogy az
edények folt- és csikmentesen
szaradjanak.

Az dblitészer adagolasa a forro vizes
Oblitési fazis alatt automatikusan torténik.

Ha az oblitészer-adagolo kiurtlt, az
Oblitészer-adagolo visszajelzd vilagitani
kezd, ami azt jelzi, hogy be kell tdlteni
Oblitészert. Amennyiben kizarolag
kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal, és a szaritasi eredmények
megfeleldk, az dblitészer-adagold
feltdltésére figyelmeztett jelzés
kikapcsolhatd. Azonban a legjobb
szaritasi eredmény érdekében mindig
hasznaljon &blitészert.

Amennyiben 6blitészer nélkul hasznalja
a normal mosogatdszert vagy a
kombinalt mosogatoszer-tablettakat,
kapcsolja be a figyelmeztetést, hogy az
Oblitészer feltoltés visszajelzdje aktiv
maradjon.

Hogyan lehet kikapcsolni az
Oblitészer hianyara
figyelmeztetd értesitést?
Gy6z6djon meg arrol, hogy a készulék
felhasznaldi Gzemmaodban van.

1. Nyomja meg a Option gombot.

« A ECO % ¢s 8 visszajelzok
nem vilagitanak.

. nAAUTO visszajelzd tovabb
villog.

* Akijelz6 az aktualis beallitast
mutatja: ! d = az sblitészer
hianyara figyelmeztetd visszajelzd
allanddan aktiv (gyari beallitas).

2. A beallitds modositasahoz nyomja
meg a Option gombot.

0d-= az oblitészer hianyara

figyelmeztet visszajelzd kikapcsolva.

3. A beadllitas megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.4 Oblitészer-adagold

Az oblitészer lehetévé teszi, hogy az
edények folt- és csikmentesen
szaradjanak.

Az oblitészer adagolasa a forro vizes
Oblitési fazis alatt automatikusan torténik.

Az 6blitészer adagolasi mennyisége az
1. szint (legkisebb mennyiség) és 6. szint
(legnagyobb mennyiség) kozétt allithatd
be. A 0. szint kikapcsolja az 6blitészer-
adagoldt; ekkor nem torténik oblitészer-
adagolas.

Gyari beallitas: 4. szint.

Az dblitészer szintjének
beallitasa

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a késziilék
felhasznaléi lzemmaddban van.

1. Nyomja meg a Delay gombot.

. AECO AUTO s E

visszajelz6k nem vilagitanak.

- A visszajelz6 tovabb villog.
* Akijelzé az aktualis beallitast
mutatja: pl.: YA - 4. szint.
— Az Oblitészer szintje 0A és 6A
kozott helyezkedhet el, ahol a
OA szint azt jelenti, hogy
Oblitészer nem kertdil
felhasznalasra.
2. A bedllitas modositasahoz nyomja
meg tobbszor a Delay gombot.
3. Abeadllitas meger6sitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.5 AirDry

Az AirDry kiegészit6 funkcioval jobb
szaritasi eredmény érhetd el
alacsonyabb energiafogyasztas mellett.



A szaritasi szakasz kdzben
egy mechanizmus kinyitja a
készilék ajtajat, és nyitva
tartja azt.

VIGYAZAT!

Az automatikus ajtényitast
kovetd 2 percen belil ne
prébalja meg az ajtét
becsukni. Ezzel kart tehet a
készilékben.

AN

VIGYAZAT!

Ha a kozelben gyerekek is
vannak, az AirDry rendszer
kiiktathato, igy az ajto a
ciklus végéig zarva marad.

A

A szaritasi eredmény javitasahoz
tekintse at az XtraDry kiegészit6 funkciot,
vagy kapcsolja be az AirDry kiegészité
funkciot.

Az AirDry kiegészit6 funkcio
kikapcsolasa

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a késziilék
felhasznaldi izemmaodban van-e.

1. Nyomja meg a Start gombot.

. AECO AUTO s %

visszajelz6k nem vilagitanak.
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- A& visszajelz tovabb villog.
* AKkijelz6 az aktualis beallitast

mutatja: lo= AirDry bekapcsolva.
2. A bedllitds modositasahoz nyomja
meg a Start gombot: o= AirDry
kikapcsolva.
3. A beadllitas megerésitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.6 MyFavourite

Ezzel a kiegészitd funkcidval beallithatja
és mentheti a leggyakrabban hasznalt
programot.

Osszesen 1 program tarolhaté a
memoriaban. Az Uj beallitas torli a
korabbi beallitast.

A MyFavourite program
mentése

1. Allitsa be a kivant programot.

A hozza tartoz6 kiegészitd funkcidkat is

mentheti a programmal egyutt.

2. Egyszerre nyomja meg, és tartsa
lenyomva a Program és Delay
gombokat, amig a program és a
kiegészitd funkciok visszajelz6i
néhany masodpercig villogni nem
kezdenek.

A MyFavourite program
beallitasa

Nyomja meg, és tartsa lenyomva a
Program gombot addig, amig a
MyFavourite programhoz és kiegészité
funkcidkhoz tartozo visszajelz6k nem
kezdenek vilagitani.

A kijelzdn a program id&étartama lathato.
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7. KIEGESZITO FUNKCIOK

Egy program elinditasa el6tt
mindig kapcsolja be a
megfelel kiegészitd
funkciokat.

A kiegészit6 funkciokat a
program mikodése kdzben
nem lehet be- vagy
kikapcsolni.

@

Nem minden kiegészité
funkcioé kombinalhato
egymassal. Ha egymassal
nem kombinalhato
kiegeszitd funkcidkat
valaszt, a készllék
automatikusan kikapcsol egy
vagy tébb funkciét. Csak az
aktiv kiegészitd funkcidk
visszajelzdi vilagitanak.

7.1 XtraDry

Kapcsolja be ezt a kiegészit6 funkciot,
ha szeretné megndvelni a szaritasi
teljesitményt. Ezen kiegészitd funkciod
alkalmazasakor néhany program
idétartama, a vizfogyasztas és az utolsd
Oblités hémérséklete modosulhat.

Az XtraDry allandé kiegészitd funkcid

minden nem ECO programnal, és
nem kell beallitani minden ciklusnal.

Az ECO program elinditasakor az
XtraDry kiegészit6 funkcio inaktiv, és
mindig kézzel kell bekapcsolni. A tébbi
programnal az XtraDry allando
kiegészitd funkcio, és a készilék
automatikusan alkalmazza a kovetkez6
ciklusoknal. Ez a beallitas barmikor
madosithato.

Az XtraDry kiegészité funkcio
bekapcsolasa kikapcsolja a
TimeManager kiegészit6 funkciot.

A XtraDry funkci6 bekapcsolasa

Addig tartsa nyomva az Option gombot,

.
amig az S visszajelzd vilagitani nem
kezd.

A kijelz6 a program frissitett id6tartamat
mutatja.

7.2 TimeManager

A TimeManager lehetévé teszi a
kivalasztott program idétartamanak
csOkkentését.

A program teljes idétartama kortlbelil
50%-kal csokken.

A mosogatas eredményessége
megegyezik a normal idétartamu
program eredményességével. A szaritas
eredményessége csokkenhet.

Ez a kiegészité funkcié noveli a viz
nyomasat és hémérseékletet. A
mosogatasi és szaritasi fazisok
rovidebbek.

Alapértelmezésben a TimeManager ki
van kapcsolva, azonban van lehet6ség a
bekapcsolasara. Ez a kiegészit6 funkcio
nem hasznalhat6 egyutt az XtraDry
kiegészitd funkcioval.

A(z)TimeManager funkcio
bekapcsolasa

Addig tartsa nyomva a(z) Option

gombot, amig a @ visszajelzd vilagitani
nem kezd.

Amennyiben a kiegészitd funkcié nem
alkalmazhat6 a programhoz, a hozza
tartozé visszajelzé nem kezd el vilagitani,
vagy néhany masodpercig gyorsan
villog, majd elalszik.

A kijelz6 a program frissitett id6tartamat
mutatja.



8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ellendrizze, hogy a vizlagyité
aktualis szintje megfelel-e a
hasznalt viz keménységének.
Amennyiben nem, allitsa be a
vizlagyité szintjét.

Toltse fel sétartalyt.

Toltse fel az Oblitdszer-adagolot.
Nyissa ki a vizcsapot.

A készllékben levé gyartasi
maradvanyok eltavolitasahoz
inditson el egy mosogatdprogramot.
Ne hasznaljon mosogatoszert, és ne
toltse meg a kosarakat.

Miutan elindit egy programot, a
készuléknek kb. 5 percre van szlksége
ahhoz, hogy a vizlagyitéban lévé
migyantat regeneralja. Ekkor ugy tlnhet,
hogy a késziilék nem miikddik
megfeleléen. A mosogatasi fazis csak
akkor kezdédik meg, amikor a fenti
mivelet véget ér. Ez a miveletsor
rendszeres id6kozonkent ismeétlédik.

8.1 Sotartaly

VIGYAZAT!

Csak mosogatégépekhez
készult durva s6t hasznaljon.
A finom s6 néveli a korrézid
veszélyét.

apoON

A sé a vizlagyitoban a gyanta
regeneralasara, valamint a napi
hasznalat soran a megfelel6 mosogatasi
eredmény biztositasara szolgal.

A sotartaly feltdltése

1. Csavarja le a sotartaly kupakjat az
o6ramutato jarasaval ellenkezé
iranyba.

2. Ontsén 1 liter vizet a sétartalyba
(csak az els6 alkalommal).

3. Toltse fel a sotartalyt regenerald
soval.
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T~ N

Tavolitsa el a sotartaly nyilasa kordl
lévd sot.

—~ - . —~ ~

Csavarja vissza a kupakot az
o6ramutato jarasaval megegyezd
iranyban a soétartaly bezarasahoz.

VIGYAZAT!

Viz és s6 juthat ki a toltés
soran a sotartalybol. Miutan
feltoltotte a sotartalyt,
azonnal inditsa el a
mosogatdprogramot a
korr6zié megel6zése
érdekében.
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8.2 Hogyan toltsik fel az
Oblitészer-adagol6t?

VIGYAZAT!

Csak mosogatégépekhez
készitett oblitészert
hasznaljon.

1. Nyissa fel a fedelet (C).
2. Az oblitészer-adagolét (B) a ,MAX”
jelzésig toltse fel dblitészerrel.

9. NAPI HASZNALAT

1. Nyissa ki a vizcsapot.

2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
_ meg a be/ki gombot.

Ugyeljen arra, hogy a készlilék
programvalasztasi izemmaodban legyen.

* Ha vilagit a s6 visszajelz6, akkor
toltse fel a sotartalyt.

» Ha vilagit az 6blitészer-adagold
visszajelzd, akkor toltse fel az
Oblitészer-adagolot.

3. Pakolja meg megfeleléen a
kosarakat.

4. Toltse be a mosogatoszert.

5. Allitsa be és inditsa el a téltet
tipusanak és a szennyezddés
mértékének megfelelé programot.

3. A kidmlott oblitészert nedvszivo
térlékendbvel tavolitsa el, hogy a
mosogatoprogram alatt
megakadalyozza a tulzott
habképz&dést.

4. Zarja le a fedelet. Ellen6rizze, hogy a
fedél reteszelb6dik-e a helyén.

@ Toltse fel az oblitészer-
adagolot, amikor a
visszajelzd (A) vilagos lesz.

@ Ha kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal, és a

szaritasi eredmény
megfeleld, az dblitészer
feltoltésére figyelmeztetd
visszajelz6t ki lehet
kapcsolni.
Javasoljuk, hogy mindig
hasznaljon oblitészert a jobb
szaritasi eredmény
érdekében akkor is, ha
Oblitészert tartalmazé
kombinalt mosogatoszer-
tablettakat hasznal.

9.1 A mosogatdszer hasznalata

A B

o=

Cc

VIGYAZAT!

Csak mosogatégéphez
készllt, specialis
mosogatoszert hasznaljon.

1. Akioldd gomb megnyomasaval (A)
nyissa ki a fedelet (C).



2. Tegye a mosogatoszert por vagy
tabletta formajaban az adagoloba
(B).

3. Ha eldmosogatasi fazissal
rendelkezé mosogatéprogramot
hasznal, tegyen egy kevés
mosogatoszert a készilék ajtajanak
belsejébe.

4. Zarja le a fedelet. Ellenérizze, hogy a
fedél reteszel6dik-e a helyén.

9.2 Program kivalasztasa és
elinditasa

Az Auto Off funkcid

Ha a késziilék nem végez
tevékenységet, akkor az
energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkcié automatikusan
kikapcsolja a készuléket.

A funkcié az alabbiak esetén lép

miikédésbe:

* A program befejezése utan 5 perccel.

« 5 perccel azutan, ha a program nem
indult el.

A program inditasa

1. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot. Gydz8djén meg
arrol, hogy a készilék
programvalasztas izemmodban van.

2. Csukja be a készllék ajtajat.

3. Annyiszor nyomja meg a Program
gombot, amig meg nem jelenik a
beallitand6 program kijelzése.

* Ha a MyFavourite programot
szeretné bedllitani, nyomja meg
és tartsa nyomva a Program
gombot, mig a MyFavourite
beallitas meg nem jelenik.

A kijelz6 a program id6tartamat mutatja.

4. Allitsa be a megfeleld kiegészitd
funkciokat.

5. Nyomja meg a Start gombot a
program elinditasahoz.

* A mosasi fazis visszajelz6
vilagitani kezd.

* Megkezdddik a program
id6tartamanak visszaszamlalasa
1 perces lépésekben.
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Egy program késleltetett
inditassal valo inditasa

1. Allitson be egy programot.

2. Annyiszor nyomja meg a Delay
gombot, amig a kivant késleltetés
meg nem jelenik a kijelzdn (1 és 24
ora kozott).

3. Nyomja meg a Start gombot a
visszaszamlalas elinditasahoz.

» A késleltetett inditas visszajelz6je
bekapcsol a visszaszamlalas
elkezd6désének megerdsitésére.

* Megkezddédik a visszaszamlalas 1
oras lépésekben. Kizarolag az
utolso ora visszaszamlalasa
torténik 1 perces Iépésekben.

Amikor a visszaszamlalas véget ér, a

program elindul, és megjelenik az éppen

futo fazis jelzéfénye. A késleltetés
visszajelzé nem vilagit.

Ajtényitas a késziilék
mikodése kdzben

Ha kinyitja az ajtét egy program futasa
kdzben, a készilék leall. Ez modosithatja
a program energiafogyasztasat és
idétartamat. Amikor ismét becsukja az
ajtdt, a visszaszamlalas a megszakitasi
ponttol folytatodik.

@

Ha a szaritasi fazis alatt 30
masodpercnél hosszabb
idére kinyitja az ajtot, az
éppen futé program
kikapcsol. Ez nem torténik
meg, ha az ajtét az AirDry
funkcio nyitja ki.

VIGYAZAT!

Ha a AirDry funkcié
automatikusan kinyitja a
készulék ajtajat, ne probalja
azt becsukni a kinyitast
kovetd 2 percen belll, mert
ezzel kart tehet a
készulékben. Ha ezutan az
ajto tovabbi 3 percig csukva
marad, az éppen futé
program befejezddik.

AN
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Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa

Ha torli a késleltetett inditast, ismét be
kell allitania a programot és a funkciokat.

Nyomja meg és tartsa lenyomva
egyszerre a Program és a Option
gombot, mig a késziilék
programvalasztas izemmodba nem lép.

A program torlése

Nyomja meg és tartsa lenyomva

egyszerre a Program és Option gombot,

mig a készllék programvalasztas
lizemmodba nem Iép.

Egy Uj mosogatéprogram elinditasa el6tt
ellenbrizze, hogy van-e mosogatdszer a
mosogatdszer-adagoldban.

10.1 Altalanos

Az alabbi otletek optimalis tisztitasi és
szaritasi eredményt biztositanak a napi
hasznalat soran, valamint segitséget
nyujtanak a kdrnyezet megoévasaban.

» Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrol.

» Az edényeket ne Oblitse le kézzel
elézetesen. Ha sziikséges, hasznalja

az eldmosogatasi programot (ha van),

vagy valasszon elémosogatasi
fazissal rendelkez6
mosogatdprogramot.

* Mindig hasznalja ki a kosarak teljes
tertletét.

* A készlilékbe val6 bepakolaskor
Ugyeljen arra, hogy a mosogatdkar
fuvokaibol kilepé viz teljesen
elérhesse és lemoshassa az
edényeket. Ugyeljen arra, hogy az
edények ne érjenek egymashoz,
illetve ne fedjék le egymast.

* A mosogatoszert, 6blitbszert és sot
hasznalhatja kilonalléan, vagy
hasznaljon kombinalt mosogatoszer-
tablettakat (pl.: ,3 az 1-ben”, ,4 az 1-
ben”, ,Mind az 1-ben”). Kévesse a
csomagolason feltlintetett
utasitasokat.

» Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyezddés mértékének megfeleld

Amikor a program véget ért

Amikor a program befejez6détt, a kijelz6
0:00 értéket mutat. Nem vilagitanak a
fazis visszajelzok.

Minden gomb inaktiv a be/ki gomb
kivételével.

1.

A késziilék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot, vagy varja meg,
hogy az Auto Off funkcio
automatikusan kikapcsolja a
készuléket.

Ha az Auto Off funkcio bekapcsolasa
elétt kinyitja az ajtét, akkor
automatikusan leall a készulék.

2. Zarja el a vizcsapot.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

programot. Az ECO programmal a
leghatékonyabb viz- és
energiafogyasztas mellett
mosogathatja el a normal mértékben
szennyezett edényeket és
evleszkozoket.

10.2 SO, 6blitészer és
mosogatdszer hasznalata

Kizarolag sot, dblitészert és
mosogatoszert hasznaljon a
mosogatogépben. Egyéb termékek
karosodast okozhatnak a
készulékben.

Az olyan kdrnyéken, ahol a viz
kemény vagy nagyon kemény,
javasoljuk a sima mosogatdszer
(tovabbi hatéanyagokkal nem
rendelkezd por, gél, tabletta),
Oblitészer és so kiilénalld hasznalatat
az optimalis tisztitasi és szaritasi
eredmény eléréséhez.

Legalabb havonta egyszer specialis
készuléktisztitd szerrel jarassa meg a
készuléket.

Rovid programok soran nem oldédnak
fel teljesen a mosogatoszer tablettak.
A mosogatészer maradvanyok
edényeken valo lerakddasanak
megakadalyozasara hosszu
programoknal hasznalja a tablettakat.



* Ne hasznaljon a sziikségesnél tobb
mosogatoszert. Tovabbi
informaciokért olvassa el a
mosogatdszer csomagolasan
talalhato utmutatasokat.

10.3 Mit tegyek, ha szeretném
abbahagyni a kombinalt
mosogatoszer-tablettak
hasznalatat?

Kllén mosogatoszer, s6 és oblitészer
hasznalatanak megkezdése el6tt
végezze el az alabbi Iépéseket:

1. Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitéban.

2. Ellendrizze, hogy tele van-e a
soétartaly és az oblitészer-adagold.

3. Inditsa el a legrévidebb programot,
mely Oblitési fazist tartalmaz. Ne
hasznaljon mosogatoszert, és ne
toltse meg a kosarakat.

4. A program lefutasa utan allitsa be a
vizlagyitot a lakhelyén levd
vizkeménységnek megfeleléen.

5. Allitsa be az adagolt 6blitészer
mennyiségét.

6. Kapcsolja be az 6blitészer hianyara
figyelmeztetd jelzést.

10.4 A kosarak megtoltése

» Csak mosogatogépbe tehetd darabok

mosogatasara hasznalja a készliléket.

* Ne tegyen fabol, szarubdl,
aluminiumbdl, 6nbdl és rézbdl készilt
darabokat a készulékbe.

* Ne helyezzen a készulékbe vizet
felszivo darabokat (szivacsot,
rongyot).

« Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrél.

« Aztassa fel az edényekre égett ételt.

« Az Ureges targyakat (pl. csészék,

poharak és labasok) nyilasukkal lefele

tegye be.
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Ellendrizze, hogy a poharak nem
érnek-e mas poharakhoz.

Az evBeszkdzdket és a kisebb
targyakat helyezze az
evleszkozfidkba.

A kénny( darabokat helyezze a fels6
kosarba. Ugyeljen arra, hogy az
eszkdzok ne mozdulhassanak el.

A mosogatoprogram elinditasa el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy a
szorokarok szabadon mozoghatnak.

10.5 Egy program inditasa el6tt

A kovetkezoket ellendrizze:

A sz(rok tisztak és megfeleléen
vannak elhelyezve.

Szoros a sétartaly kupakjanak
rogzitése.

Nem tdmddtek el a szorokarok.

Van regeneral6 so6 és oblitészer (ha
nem kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal).

Megfelel6 az edények elhelyezése a
kosarakban.

A kivalasztott program megfelel a
toltet tipusanak és a szennyez6dés
mértékének.

Megfelel6 mennyiségl mosogatoszert
hasznal.

10.6 A kosarak kipakolasa

1.

Hagyja lehilni az edényeket, miel6tt
kipakolna a készulékbdl. A forré
edények konnyebben megseériinek.
El6sz6r az als6 kosarat, majd a felsé
kosarat Uritse ki.

Miutan a program véget ért,
viz maradhat a készilék
oldalfalain és ajtajan.
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11. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Karbantartas el6tt kapcsolja
ki a készlléket, és huzza ki
a halézati csatlakozddugot a
csatlakozoaljzatbol.

@ Az elszennyez6dott sz(irék
és az eltdmddott szérékarok
rontjak a mosogatas 2. Huzza ki a (C) sz(irét a (B) sz(rébol.
eredményességeét. 3. Vegye ki a lapos sziirét (A).
Rendszeresen ellenérizze, —
és szlkség esetén tisztitsa
meg azokat.

11.1 A sz(rok tisztitasa

A szlrérendszer 3 részegységbdl all.

1. Az éramutato jarasaval ellentétesen

forditsa el a (B) sz(irét, és vegye ki. 5. Gy6z6dj6n meg arrol, hogy nincs

ételmaradvany vagy egyéb
szennyez6dés a vizgyUjtében vagy
annak széle korul.

6. Tegye vissza a lapos szlrét (A) a
helyére. Ugyeljen arra, hogy
megfeleléen helyezkedjen el a két
vezet6sin alatt.
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7. Szerelje vissza a szlr6ket (B) és (C).

8. Tegye vissza a szlrét (B) a lapos
sz(rébe (A). Az éramutato jarasaval
megegyez0d iranyban forgassa, amig
nem rogzul.

VIGYAZAT!

A szlrék helytelen pozicidja
nem kielégité mosogatasi
eredményt okoz, és a
készliléket is karositja.

11.2 A fels6 szorokar tisztitasa

A felsd szérdkar rendszeres tisztitasat
javasoljuk, igy elkertlhetd, hogy az
ételmaradvanyok eltémitsék a kar
furatait.

Az eltdmddott furatok miatt eléfordulhat,
hogy a mosogatas eredménye nem lesz
megfeleld.

1. Huzza ki a fels6 kosarat.

2. A szordkar kosarrol vald leoldasahoz

nyomja a szoérdkart felfelé, az also
nyil altal jelzett iranyba, és kdzben
forditsa el az 6ramutaté jarasaval
megegyezd iranyba.

3. Tisztitsa meg a szoérokart folyo viz
alatt. Egy hegyes végi eszkozzel,
példaul fogvajoval tavolitsa el a
szennyezddést a furatokbol.

4. A szoérdkar kosarhoz rogzitéséhez
nyomja a szorokart felfelé, az also
nyil altal jelzett irdanyba, és kdzben
forditsa el az 6ramutaté jarasaval
ellentétes iranyba, mig a helyére
nem roégzil.

11.3 KUls6 tisztitas

» A készuléket puha, nedves ruhaval

tisztitsa.

» Csak semleges tisztitdszert

hasznaljon.

45
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* Ne hasznaljon suroldszert,
surolészivacsot vagy oldoszereket.

11.4 Belso tisztitas

» Egy puha, nedves ronggyal gondosan
tisztitsa meg a késziléket, beleértve
az ajté gumi témitéseét.

* Amennyiben rendszeresen rovid
idétartamu programokat hasznal,
ezek zsir- és vizkblerakodasokat
okozhatnak a készulék belsejében.
Ennek megakadalyozasa érdekében

12. HIBAELHARITAS

Amennyiben a készllék nem indul el,
vagy miikoédés kdzben leall, el6szér
gy6z6djon meg arrol, hogy sajat maga
képes-e a hiba elharitasara a
tablazatban talalhaté informaciok
segitségével, majd forduljon a
markaszervizhez.

FIGYELMEZTETES!

A nem megfeleléen
elvégzett javitasok sulyos
biztonsagi kockazatot
jelenthetnek a készulék
felhasznaldja szamara.
Minden javitast képzett
szakembernek kell
elvégeznie.

azt javasoljuk, hogy legalabb 2
havonta futtasson le egy hosszu
id6étartamu mosogatdprogramot.
* A készilék maximalis
hatékonysaganak megérzése
érdekében javasoljuk, hogy (legalabb
havonta egyszer) haszndlja a
mosogatogépekhez kifejlesztett
specialis tisztitdszert. Gondosan
kovesse a termék csomagolasan
talalhatoé utmutatasokat.

Bizonyos meghibasodasok esetén a
kijelzén egy riasztasi kod lathato.

Az el6fordulé hibak tobbsége anélkiil
megoldhaté, hogy a markaszervizhez
kellene fordulni.

Meghibasodas és riasz-
tasi kod

Lehetséges ok és megoldas

Nem lehet bekapcsolni a « Ugyelien arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a

készliléket. halézati aljzatba.
» Ellenérizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztosi-
ték a biztositékdobozban.
A program nem indul el. » Ellenérizze, hogy a készllék ajtaja be van-e csukva.

* Nyomja meg a Start gombot.

» Ha késleltetett inditas van beallitva, tordlje azt, vagy
varja meg a visszaszamlalas befejezddését.

» A készilék megkezdte a gyanta regeneralasat a viz-
lagyitéban. A mivelet idétartama kb. 5 perc.
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Meghibasodas és riasz-
tasi kod

Lehetséges ok és megoldas

A késziilék nem tolt be viz-
et.
A kijelzén a kdvetkezd lat-

.. 1n I
haté: 1 il vagy 111 .

» Ellenérizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

* Ellenérizze, hogy a halézati viznyomas nem tul ala-
csony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a
helyi vizm(tél.

* Ellenérizze, hogy a vizcsap nincs-e eltomdédve.

» Ellenérizze, hogy a vizbefoly6-témlében talalhato
sz(ré nincs-e eltdomddve.

» Ellenérizze, hogy a vizbefoly6-téml6 nincs-e meg-
csavarodva vagy megtorve.

A készulék nem engedi Ki
a vizet.

A kijelzon 121 jelenik meg.

* Ellenérizze, hogy a szifon nincs-e eltomédve.

» Ellenérizze, hogy a kifolyécsében talalhatéd sziiré
nincs-e eltomdédve.

» Ellendrizze, hogy a belsd szlirérendszer nincs-e elto-
médve.

» Ellenérizze, hogy a kifolyécsé nincs-e megcsavarod-
va vagy megtorve.

A kifolyasgatlo bekapcsolt.
A kijelzén lgﬂjelenik meg.

e Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszervizhez.

A készlilék mikodés koz-
ben tébbszor leall, majd
elindul.

* Ez normalis. Ez optimalis tisztitast és energiatakaré-
kos mikddést eredményez.

A program tul hosszu ideig
mikodik.

* Valassza a TimeManager kiegészitd funkciot a prog-
ram idejének leroviditéséhez.

* Ha késleltetett inditas kiegészité funkcio van beallit-
va, tordlje azt, vagy varja meg a visszaszamlalas be-
fejez6dését.

A kijelzén a hatralevé id6
értéke névekszik, és majd-
nem a program befejezé-
séig tarto iddre ugrik.

* Eznem hiba. A készllék megfeleléen izemel.

A program kiegészit6 funk-
ciéit minden alkalommal Uj-
ra be kell allitani.

* A kedvenc bedllitas mentéséhez hasznalja a MyFa-
vourite kiegészité funkciot.

A készulék ajtajabol enyhe
szivargas eszlelhetd.

» A készilék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe
allitashoz lazitsa vagy huzza meg az allithaté labakat
(ha vannak).

« A késziilék ajtaja nem kézpontosan all az tiston. Allit-
son a hatso labon (ha van).

Nehéz becsukni a készli-
Iék ajtajat.

* A készlilék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe
allitashoz lazitsa vagy huzza meg az allithaté labakat
(ha vannak).

* Az edények és evbéeszk6zOk egyes részei kiallnak a
kosarakbal.
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Meghibasodas és riasz-
tasi kod

Lehetséges ok és megoldas

Cso6rg6/kopog6 zaj hallat-
szik a készllék belsejebdl.

Az edények és evbeszkdzok elhelyezése nem meg-
felel6 a kosarakban. Lasd a kosar megpakolasara
vonatkozo ismertet6t.

Ellendrizze, hogy a szérokarok szabadon mozognak-
e.

A halézati megszakito a
készUlék miatt leold.

A halézati megszakito terhelhetésége (amperszama)
nem elegendd az 0sszes haztartasi készilék egy-
szerre torténd lzemeltetéséhez. Ellendrizze a kon-
nektor terhelhetéségét (amperszamat) és a megsza-
kito kapacitasat, és kapcsolja ki a hasznalatban levé
készilékek egyikét.

Bels6 elektromos hiba a készilékben. Vegye fel a
kapcsolatot egy markaszervizzel.

A lehetséges okok

@

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor
forduljon a markaszervizhez.

megismerésére nézze meg
»AZ els6é hasznalat el6tt”,
a ,Napi hasznalat” vagy a
,Hasznos tanacsok és

javaslatok” cim( fejezetet.

A tablazatban nem talalhaté riasztasi
kodokkal kapcsolatban forduljon a
markaszervizhez.

Miutan ellenérizte a készuléket,
kapcsolja azt ki, majd kapcsolja be ujra.

12.1 A mosogatas és a szaritas eredménye nem kielégitd

Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

A mosogatas eredménye
nem kielégito.

Olvassa el a ,,Napi hasznalat” és a ,,Hasznos ta-
nacsok és javaslatok” c. fejezetet, valamint a ko-
sar megtoltésére vonatkozo utmutatot.

Hasznaljon intenzivebb mosogatéprogramot.
Tisztitsa meg a szorokar-fuvokakat és a szdrét. Ol-
vassa el az ,,Apolas és tisztitas" cimi fejezetet.

A szaritas eredménye nem
kielégito.

Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig hagyta
a zart készllékben.

Nincs a késziilékben 6blitészer, vagy nem elegen-
dé az adagolt 8blitészer mennyisége. Allitsa az 6b-
litészer-adagolot magasabb fokozatra.

Szlikséges lehet a milanyag ev6eszkdzok és edé-
nyek torilkozoével valo szaritasa.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja
be az XtraDry kiegészité funkciot, majd valassza
az AirDry lehet6séget.

Javasoljuk, hogy mindig hasznaljon &blitészert,
kombinalt mosogatoszer-tablettak hasznalatakor is.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

Fehéres csikok vagy kékes
réteg lathaté a poharakon és
edényeken.

Tul nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisége.
Alacsonyabb szintre allitsa be az éblitészer szint-
jét.

Tul sok volt a mosogatdszer.

Szennyezddések és csepp-
nyomok vannak a pohara-
kon és edényeken.

Nem elegend6 az adagolt 6blitészer mennyisege.
Allitsa magasabbra az oblitészer szintjét.
Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Nedvesek az edények.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja
be az XtraDry kiegészit6é funkciot, majd valassza
az AirDry lehet6séget.

Nem szerepel szaritasi fazis a programban, vagy
alacsony a szaritasi fazis hémérséklete.

Az oblitészer-adagolé Ures.

Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Lehet, hogy a kombinalt mosogatészer-tablettak
mindsége az oka. Prébalkozzon masik markaval,
vagy toltse fel az éblitészer-adagolét, és kombinalt
mosogatoszer-tablettakkal egyitt hasznalja az 6bli-
tészert.

A késziilék belseje nedves.

Ez nem hiba. A jelenséget az okozza, hogy a leve-
g6ben levé nedvesség kicsapddik a falakon.

Szokatlan habképzddés mo-
sogatas kozben.

Csak mosogatogépekhez készult mosogatoszert
hasznaljon.

Szivarog az 6blitészer-adagolo. Vegye fel a kap-
csolatot egy markaszervizzel.

Rozsdafoltok lathaték az
evoeszkozokon.

Tul sok a s6 a mosogatashoz hasznalt vizben.
Lasd ,,A vizlagyit6” c. fejezetet.

Ezlst és rozsdamentes evéeszkdzoket helyezett
egymas mellé. Ne helyezzen egymashoz kozel ez-
Ust és rozsdamentes targyakat.

Mosogatdszer marad a
program végén a mosogato-
szer-adagoldéban.

A mosogatdszer-tabletta beragadt az adagoloba,
és ezert nem teljesen mosta ki a viz.

A viz nem tudja kimosni a mosogatészert az ada-
goldbol. Ellendrizze, hogy a szérdkar nincs-e elto-
mddve.

Ellendrizze, hogy a kosarakba helyezett eszkdzok
nem akadalyozzak-e a mosogatdszer-adagolé fe-
delének kinyitasat.

A készilék belsejében kelle-
metlen szag észlelhetd.

Lasd a ,,Belso tisztitas” cim( szakaszt.




50 www.electrolux.com

Jelenség Lehetséges ok és megoldas
Vizkdlerakodas lathato az * A s0 szintje alacsony; ellendrizze a feltoltés vissza-
evbeszkozokon, az Uston és jelzét.
az ajto belsején. » Laza a sétartaly kupakjanak rogzitése.
» A csapviz kemény. Lasd ,,A vizlagyito” c. fejeze-
tet.

* Még akkor is hasznaljon sét, és allitsa be a vizla-
gyité regeneralasat, ha kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal. Lasd ,,A vizlagyité” c. fejeze-
tet.

* Amennyiben tovabbra is vizkémaradvanyokat ész-
lel, erre a célra készilt specialis készuléktisztito
szerrel tisztitsa meg a készliléket.

» Prdébaljon ki masik mosogatoszert.

» Forduljon a mosogatészer gyartéjanak tgyfélszol-

galatahoz.

Az edények fénytelenné val- < Ellendrizze, hogy kizarélag mosogatogépben tisz-

tak, elszinezédtek vagy sé- tithatd targyakat helyezett-e a késztilékbe.

rultek. « Ovatosan végezze a kosarakba valé be- és kipako-
last. Lasd a kosar megpakolasara vonatkozé is-
mertet6t.

» A kényes darabokat helyezze a fels6 kosarba.

@ A lehetséges okok
megismerésére nézze meg

»Az els6é hasznalat el6tt”,
a ,Napi hasznalat” vagy a
,Hasznos tanacsok és

javaslatok” cim( fejezetet.

13. MUSZAKI INFORMACIOK

Méretek Szélesség / magassag / mély- 596 / 850/ 610
ség (mm)

Elektromos csatlakozta- Fesziltség (V) 220 - 240

tas 1) Frekvencia (Hz) 50

Halézati viznyomas bar (minimum és maximum) 0.5-8

MPa (minimum és maximum) 0.05-0.8

Vizellatas Hidegviz vagy melegviz 2) maximum 60 °C

Kapacitas Teriték 15

Energiafogyasztas Bekapcsolva hagyva (W) 5.0
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Energiafogyasztas Kikapcsolt allapotban (W) 0.10

1) A tovabbi értékeket lasd az adattablan.

2)Haa melegviz alternativ energiaforrasbdl szarmazik (pl. napelemek, szélenergia), akkor
az energiafogyasztas csOkkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/:) kovetkezd jelzéssel ellatott & ilté szimbslummal ellatott készilket
anyagokat hasznositsa Ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kdzé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfelelé Juttassa el a készlléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
hozza kérnyezetlink és egészségilink kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
védelméhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

[nainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati detergentii la indeméana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa acestuia este deschisa.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- Acest aparat este conceput pentru o utilizare casnica
si la aplicatii similare, cum ar fi:

- in casele de la ferme, bucatariile pentru personal
din magazine, birouri si alte medii de lucru;

- de catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip rezidential.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

- Presiunea apei utilizate (minima si maxima) trebuie sa
fie in intervalul 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
Respectati numarul maxim de 15 seturi de vesela.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
trebuie inlocuit de producator, de Centrul de service
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autorizat al acestuia sau de persoane cu o calificare
similara pentru a se evita orice pericol.

Puneti tacamurile in cosurile pentru tacamuri cu
capetele ascutite indreptate in jos sau puneti-le in
sertarul pentru tacamuri in pozitie orizontala cu
muchiile ascutite indreptate in jos.

- Nu lasati aparatul cu usa deschisa nesupravegheat
pentru a evita sa calcati accidental pe aceasta.
Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.

- Nu folositi apa pulverizata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

- Daca aparatul are la baza deschideri pentru ventilare,
acestea nu trebuie acoperite, de ex. cu un covor.
Aparatul va fi conectat la reteaua de apa folosind noile
furtunuri furnizate. Furtunurile vechi nu trebuie

reutilizate.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

+ Indepartati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

Nu instalati sau utilizati aparatul intr-
un loc in care temperatura este sub
0°C.

* Urmati instructiunile de instalare
furnizate Tmpreuna cu aparatul.
Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Utilizati Tntotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie Tnlocuit
numai de catre Centrul de service
autorizat.

Introduceti stecherul n priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

Doar pentru Regatul Unit si Irlanda.
Acest aparat este dotat cu un stecher



cu o siguranta de 13 A. Daca este
necesara schimbarea sigurantei din
stecher, folositi doar o siguranta de 13
A ASTA (BS 1362).

2.3 Racordarea la apa

Nu deteriorati furtunurile de apa.
nainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), Iasati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa in timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

Furtunul de alimentare cu apa este
prevazut cu o supapa de siguranta si
o teaca cu un cablu de alimentare
interior.

AVERTISMENT!
Tensiune periculoasa.

Daca furtunul de alimentare cu apa
este deteriorat, inchideti imediat
robinetul de apa si deconectati
stecherul din priza. Pentru a inlocui
furtunul de alimentare cu apa,
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contactati Centrul de service
autorizat .

2.4 Utilizare

Nu va asezati si nu va urcati pe usa
deschisa.

Detergentii pentru masina de spalat
vase sunt periculosi. Respectati
instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

Nu consumati si nu va jucati cu apa
din aparat.

Nu scoateti vasele din aparat inainte
de finalizarea programului. Poate
ramane putin detergent pe vase.
Aparatul poate genera abur fierbinte
daca deschideti usa in timpul
desfasurarii unui program.
Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

2.5 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul electric si indepartati-I.
Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in
aparat.
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3. DESCRIEREA PRODUSULUI

Suprafata de lucru

Brat stropitor din partea de sus
Brat stropitor superior

Brat stropitor inferior

Filtre

A Placuta cu date tehnice
Rezervor pentru sare

Bl Orificiu de aerisire

El Dozator pentru agentul de clatire
Dozator pentru detergent

Cos inferior

Cos superior

Sertar pentru tacamuri
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4. PANOU DE COMANDA

) L
{ J
(8 (6

Buton pornire/oprire @ Buton Start
Buton Program Indicatoare luminoase
Indicatoare programe B Buton Option
Afisaj
Buton Delay
4.1 Indicatoare
Indicator Descriere
rm/ Faza de spalare. Se aprinde in momentul derularii fazei de spalare.
RIS Faza de uscare. Se aprinde in momentul derularii fazei de uscare.
@) Indicator TimeManager.
it Indicator XtraDry.

Indicator pentru agentul de clatire. Acesta este intotdeauna oprit in
timpul functionarii unui program.

S Indicator pentru sare. Acesta este intotdeauna oprit in timpul func-
tionarii unui program.
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5. PROGRAME

Program

Grad de murdarire
Tip incarcatura

Fazele programului

Optiuni

ECO + Nivel de » Prespalare TimeManager
murdarie normal ¢ Spalare 50°C XtraDry
* Vasedin porte- < Clatiri
lan sitacamuri  + Uscare
AUTO?2 - Toate * Prespalare XtraDry
* Vasedin porte- <+ Spalare de la
lan, tacamuri, 45°C la 70°C
oale si cratite e Clatiri
* Uscare

%3

* Vasecu
murdarie mixta

» Vase din porte-
lan, tacamuiri,
oale si cratite

* Prespalare

« Spalare 50°C si
65°C

« Clatiri

e Uscare

TimeManager
XtraDry

(@

* Nivel ridicat de

* Prespalare

TimeManager

murdarie e Spalare 70°C XtraDry
* Vasedin porte- < Clatiri
lan, tacamuri, e Uscare
oale si cratite
¢ * Nivel normal sau ¢ Spalare 45°C XtraDry
redus de » Clatiri
murdarie * Uscare
» Vase din porte-
lan delicate si
sticlarie
@0 4) * Murdarire re- e Spalare 60°C XtraDry

centa
» Vase din porte-
lan si tacamuri

e Clatiri

M cu ajutorul acestui program aveti cea mai eficienta utilizare a apei si cel mai eficient con-
sum energetic pentru vase din portelan si tacdmuri cu un nivel de murdarie normal. Acesta
este programul standard omologat la institutele de testare.
2) Aparatul detecteaza gradul de murdarie si cantitatea articolelor din cosuri. Acesta re-
gleaza automat temperatura si cantitatea apei, consumul de energie si durata programului.
3) cu ajutorul acestui program, puteti spala articole cu murdarie mixta. Vasele foarte murda-
re se pun in cosul inferior, iar cele cu grad mediu de murdarie in cel superior. Presiunea si
temperatura apei din cosul inferior sunt mai mari decat in cosul superior.
4) Cu ajutorul acestui program puteti spéla o jumétate de Tncércatura cu murdrie recenta.

J t J
Ofera rezultate de spalare bune intr-un timp scurt.
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Program 1) Consum de apa Consum de curent Dur'até
0} (kWh) (min)
ECO 11 0.846 232
AUTO 7-14 06-1.6 40-170
% 14 -16 1.2-15 160 - 180
= 12.5-14.5 1.4-1.7 170-190
E 12-14 0.7-0.9 82-92
@ 10 0.9 30

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile selectate si cantita-

tea de vase pot modifica valorile.

5.2 Informatii pentru institutele
de testare
Pentru a beneficia de toate informatiile

necesare privind realizarea testului,
trimiteti un e-mail la adresa:

6. SETARI

6.1 Modul de selectare a
programului si modul utilizator

Cand aparatul este in modul de selectare
a programului este posibila setarea unui
program si intrarea in modul utilizator.

Setarile disponibile in modul

utilizator:

* Nivelul dedurizatorului apei in functie
de duritatea apei.

» Activarea sau dezactivarea avertizarii
notificarii de golire a agentului de
clatire.

* Nivelul agentului de clatire in
conformitate cu dozajul necesar.

« Activarea sau dezactivarea AirDry.

Deoarece aparatul memoreaza setarile
salvate, nu este nevoie configurarea
acestuia nhaintea fiecarui ciclu.

info.test@dishwasher-production.com

Scrieti codul numeric al produsului (PNC)
indicat pe placuta cu datele tehnice.

Setarea modului de selectare a
programului

Aparatul se afla in modul de selectare a
programului cand indicatorul programului
ECO este aprins si afisajul indica
durata programului.

Dupa activare, aparatul este implicit in
modul de selectare a programului. In caz
contrar, setati modul de selectare a
programului astfel:

Apasati lung si simultan Program si
Option pana cand aparatul este in
modul de selectare a programului.

Cum se intra Tn modul utilizator

Asigurati-va ca aparatul este in modul de
selectare a programului.

Pentru a intra in modul utilizator, apasati
lung si simultan Delay si Start pana cand

indicatorii ECO AUTO% si g

clipesc si afisajul este gol.
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6.2 Dedurizatorul de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele
minerale din apa, substante care ar
putea avea efecte nedorite asupra
performantelor la spalare si a aparatului.

Cu céat continutul de substante minerale
este mai mare, cu atat apa este mai
dura. Duritatea apei este masurata in
scale echivalente.

Duritate apa

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie
sa fie reglat in conformitate cu duritatea
apei din zona dvs. Compania locala de
furnizare a apei va poate oferi informatii
privind duritatea apei din zona dvs. Este
important ca dedurizatorul sa fie setat la
nivelul potrivit pentru a asigura rezultate
bune la spalare.

Grade germa- Grade france- mmol/l Grade Clar- Nivelul deduriza-

ne (°dH) ze (°fH) ke torului apei
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 &
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Setarea din fabrica.
2) Ny utilizati sare la acest nivel.

Indiferent daca utilizati detergent
standard sau tablete combinate (cu
sau fara sare), setati nivelul adecvat

pentru duritatea apei pentru a mentine

activ indicatorul de realimentare cu
sare.

@

Tabletele combinate care
contin sare nu sunt suficient
de eficiente pentru a anula
duritatea apei.

Setarea nivelului pentru
dedurizatorul apei

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati Program.

¢ Indicatoarele AU TO 9/Ei Si

E sunt stinse.

* Indicatorul ECO continua sa se
aprinda intermitent.
» Afisajul indica setarea curenta: de
ex. 5 Il_= nivelul 5.
2. Apasati Program in mod repetat
pentru a modifica setarea.
3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.

6.3 Notificarea de terminare a
agentului de clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea
vaselor fara dare si pete.



Agentul de clatire este eliberat automat
pe durata fazei de clatire cu apa
fierbinte.

Atunci cand rezervorul cu agent de
clatire este gol, indicatorul agentului de
clatire se aprinde anuntandu-va sa
realimentati cu agent de clatire. Daca
rezultatele la uscare sunt satisfacatoare
atunci cand folositi exclusiv tablete
combinate, puteti dezactiva notificarea
pentru realimentarea cu agent de clatire.
Insa, pentru cele mai bune performante
la uscare, folositi intotdeauna agent de
clatire.

Daca folositi detergent standard sau
tablete combinate fara agent de clatire,
activati notificarea pentru a mentine activ
indicatorul privind realimentarea cu agent
de clatire.

Dezactivarea notificarii de golire
a agentului de clatire

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati Option.

* Indicatoarele ECO % si g

sunt stinse.

* Indicatorul AU TO continua sa

se aprinda intermitent.
» Afisajul indica setarea curenta:

! d = notificarea de golire a
agentului de clatire este activata
(setare din fabrica).
2. Apasati Option pentru a modifica
setarea.
0d-= notificarea de golire a agentului
de clatire este dezactivata.
3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.

6.4 Dozatorul pentru agentul de
clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea
vaselor fara dare si pete.

Agentul de clatire este eliberat automat
pe durata fazei de clatire cu apa
fierbinte.

Cantitatea eliberata de agent de clatire
poate fi setata intre nivelul 1 (cantitate
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minima) si nivelul 6 (cantitate maxima).
Nivelul 0 dezactiveaza dozatorul pentru
agentul de clatire si nu este eliberat
agent de clatire.

Setarea din fabrica: nivelul 4.

Setarea nivelului pentru agentul
de clatire

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.

1. Apasati Delay.

. Indi.catoarele ECO AUTO

si & sunt stinse.

- Indicatorul % continua sa se
aprinda intermitent.
+ Afisajul indica setarea curenta: de

ex. H’H = nivelul 4.

— Nivelurile pentru agentul de
clatire au valori de la 0OA pana
la 6A, unde nivelul 0A
fnseamna ca agentul de
clatire nu este folosit.

2. Apasati Delay in mod repetat pentru
a modifica setarea.

3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.

6.5 AirDry

AirDry imbunatateste rezultatele la
uscare cu consum mai mic de energie.

La derularea fazei de
uscare, un dispozitiv
deschide usa aparatului.
Atunci, usa este mentinuta
intredeschisa.
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ATENTIE!

Nu Tncercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa deschiderea
automata. Acest lucru poate
cauza deteriorarea
aparatului.

ATENTIE!

in cazul in care sunt prezenti
copii, sistemul AirDry poate
fi dezactivat daca doriti sa
mentineti usa inchisa la
finalul ciclului.

A

Pentru a imbunatati performanta la
uscare, apelati la optiunea XtraDry sau
activati AirDry.

Dezactivarea AirDry

Asigurati-va ca aparatul este in modul
utilizator.
1. Apasati Start.
* Indicatoarele ECO AUTO
Si Y/E sunt stinse.

* Indicatorul k=2 continua sa se
aprinda intermitent.

» Afisajul indica setarea curenta: 1o
= AirDry activat.

7. OPTIUNI

Optiunile dorite trebuie
activate de fiecare data
inainte de pornirea unui
program.

Este imposibila activarea
sau dezactivarea optiunilor
n timpul functionarii unui
program.

@

Nu toate optiunile sunt
compatibile intre ele. Daca
selectati optiuni care nu sunt
compatibile, aparatul
dezactiveaza automat una
sau mai multe optiuni. Vor
ramane aprinsi doar
indicatorii optiunilor care
sunt in continuare active.

@

2. Apasati Start pentru a modifica

setarea: [ 0 = AirDry dezactivat.
3. Apasati pornit/oprit pentru a confirma
setarea.

6.6 MyFavourite

Aceasta optiune permite setarea si
salvarea programului utilizat cel mai
frecvent.

Se poate salva doar 1 program. O setare
noua o anuleaza pe cea anterioara.

Salvarea programului
MyFavourite

1. Setati programul ales.

De asemenea, se pot seta optiunile

aplicabile impreuna cu programul.

2. Apasati lung si simultan Program si
Delay pana cand indicatorii
programului si optiunile clipesc
pentru cateva secunde.

Modul de setare a programului
MyFavourite

Apasati lung Program pana cand se
aprind indicatoarele si optiunile asociate
programului MyFavourite.

Afisajul indica durata programului.

7.1 XtraDry

Activati aceasta optiune atunci cand
doriti sa imbunatatiti performanta la
uscare. Prin utilizarea acestei optiuni
poate fi afectata durata anumitor
programe, consumul de apa si
temperatura ultimei clatiri.

Optiunea XtraDry este o optiune
permanenta pentru toate programele, cu

exceptia ECO si aceasta nu trebuie
selectata la fiecare ciclu.

De fiecare data cand EC O este
activat, optiunea XtraDry este oprita si
trebuie selectata manual. La alte
programe, setarea XtraDry este
permanenta si este folosita automat la



urmatoarele cicluri. Aceasta configuratie
poate fi schimbata in orice moment.

Activarea optiunii XtraDry dezactiveaza
TimeManager.

Activarea XtraDry

Apasati Option pana cand indicatorul X
se aprinde.

Afisajul indica durata actualizata a
programului.

7.2 TimeManager

TimeManager permite reducere duratei
programului selectat.

Reducerea totala a duratei programului
este de aproximativ 50%.

Rezultatele la spalare sunt aceleasi ca in
cazul duratei obisnuite a programului.
Rezultatele uscarii pot fi mai slabe.

1. Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare. Daca nu
corespunde, reglati nivelul
dedurizatorului de apa.

2. Umpleti rezervorul pentru sare.

3. Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire.

4. Deschideti robinetul de apa.

5. Porniti un program pentru a

indeparta toate reziduurile din fabrica
care inca mai pot fi in interiorul
aparatului. Nu folositi detergent si nu
incarcati cosurile.
Dupa ce porniti un program, poate dura
pana la 5 minute pana cand aparatul re-
incarca rasina in dedurizatorul de apa.
Pare ca aparatul nu functioneaza. Faza
de spalare incepe doar dupa finalizarea
acestei proceduri. Procedura este
repetata periodic.
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Aceasta optiune mareste presiunea si
temperatura apei. Fazele de spalare si
uscare sunt mai scurte.

Implicit, TimeManager este oprit, dar il
puteti activa manual. Aceasta optiune nu
poate fi combinata simultan cu XtraDry.

Activarea TimeManager

Apasati Option pana cand se aprinde
indicatorul Y

Daca optiunea nu este aplicabila
programului, indicatorul corespunzator
nu se aprinde sau clipeste rapid timp de
cateva secunde dupa care se opreste.
Afisajul indica durata actualizata a
programului.

8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

8.1 Rezervorul pentru sare

ATENTIE!

Folositi doar sare bruta
speciala pentru masina de
spalat vase. Sarea fina
creste riscul de corodare.

Sarea este utilizata pentru a reincarca
rasina din dedurizatorul de apa si pentru
a asigura rezultate bune la spalare la
utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru
sare

1. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre stanga si scoateti-I.

2. Introduceti 1 litru de apa in rezervorul
pentru sare (numai la prima utilizare).

3. Umpleti rezervorul pentru sare
folosind sare pentru masina de spalat
vase.
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N N

4.

Inl&turati sarea din jurul orificiului
rezervorului pentru sare.

—~ - O~

Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre dreapta pentru a inchide
rezervorul.

ATENTIE!

in timpul umplerii
rezervorului pentru sare este
posibil ca din acesta sa se
reverse apa si sare. Dupa ce
umpleti rezervorul pentru
sare, porniti imediat un
program pentru a impiedica
coroziunea.

8.2 Umplerea dozatorului
pentru agent de clatire

A B

P
%

o

—1 ¢

0

ATENTIE!

Folositi numai agenti de
clatire conceputi special
pentru masinile de spalat
vase.

1. Deschideti capacul (C).

2. Umpleti dozatorul (B) pana cand
agentul de clatire ajunge la marcajul
LMAX”.

3. Pentru a evita formarea excesiva de
spuma curatati agentul de clatire
varsat pe alaturi cu o laveta
absorbanta.

4. Inchideti capacul. Verificati daca
capacul se blocheaza in pozitie.

@ Umpleti dozatorul de agent
de clatire atunci cand
indicatorul (A) devine
transparent.

@ Daca utilizati tablete
combinate si performanta la

uscare este satisfacatoare,
indicatorul de realimentare
cu agent de clatire poate fi
dezactivat.
Va recomandam sa utilizati
intotdeauna agent de clatire
pentru o performanta mai
buna la uscare, chiar siin
combinatie cu tablete
combinate care contin agent
de clatire.



9. UTILIZAREA ZILNICA

1. Deschideti robinetul de apa.

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

Asigurati-va ca aparatul este in modul de

selectare a programului.

» Daca indicatorul pentru sare este
aprins, umpleti rezervorul pentru
sare.

» Daca indicatorul pentru agent de
clatire este aprins, umpleti
dozatorul pentru agent de clatire.

Incarcati cosurile.

Adaugati detergent.

Selectati si porniti programul corect

pentru tipul de incarcatura si gradul

de murdarie.

9.1 Utilizarea detergentului

Ll ol

A B

ATENTIE!

Folositi numai detergent
special pentru masina de
spalat vase.

A

1. Apasati butonul de eliberare (A)
pentru a deschide capacul (C).

2. Puneti detergentul, sub forma de
pudra sau tablete in compartimentul
(B).

3. Daca programul are o faza de
prespalare, puneti o cantitate redusa
de detergent pe partea interioara a
usii aparatului.

4. Inchideti capacul. Verificati daca
capacul se blocheaza in pozitie.
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9.2 Setarea si pornirea unui
program

Functia Auto Off

Aceasta functie reduce consumul de
energie prin dezactivarea automata a
aparatului atunci cand acesta nu este
utilizat.

Functia se activeaza:

* La 5 minute dupa terminarea
programului.

* Dupa 5 minute, daca programul nu a
fost pornit.

Pornirea unui program

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul. Asigurati-va ca
aparatul este Tn modul de selectare a
programului.

2. Inchideti usa aparatului.

3. Apasati Program in mod repetat
pana cand indicatorul programului pe
care doriti sa il selectati se aprinde.

» Daca doriti sa selectati programul
MyFavourite, apasati lung
Program pana cand setarea
MyFavourite se aprinde.

Afisajul indica durata programului.

4. Setati optiunile aplicabile.

5. Apasati Start pentru a porni
programul.

* Indicatorul fazei de spalare se
aprinde.

* Durata programului incepe sa
scada in trepte de cate 1 minut.

Pornirea unui program cu
intarziere

1. Setati un program.

2. Apasati Delay in mod repetat pana
cand afisajul indica durata dorita a
intarzierii (de la 1 la 24 de ore).

3. Apasati Start pentru a porni
numaratoarea inversa.
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* Indicatorul de intarziere se
aprinde pentru a confirma
inceperea numaratorii inverse.

* Numaratoarea inversa incepe sa
scada in trepte de cate 1 ora.
Doar ultima ora scade in trepte de
cate 1 minut.

La terminarea numaratorii inverse,
programul porneste si indicatorul fazei
aflate Tn derulare se aprinde. Indicatorul
intarzierii este oprit.

Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului

Daca deschideti usa in timpul functionarii
unui program, aparatul se opreste.
Aceasta poate afecta consumul de
energie si durata programului. Dupa ce
inchideti usa, aparatul va continua de la
momentul intreruperii.

@

Daca usa este deschisa
pentru mai mult de 30 de
secunde pe durata fazei de
uscare, programul aflat in
derulare se va termina.
Acest lucru nu se va
intdmpla daca usa este
deschisa de functia AirDry.

ATENTIE!

Nu Tncercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa ce AirDry o
deschide automat deoarece
se poate deteriora aparatul.
Daca, dupa aceea, usa este
inchisa timp de alte 3
minute, programul aflat in
derulare se termina.

10. INFORMATII SI SFATURI

10.1 Aspecte generale

Urmatoarele sfaturi va asigura o rezultate
optime la curatare si uscare la utilizarea
zilnica si va ajuta sa protejati mediul.

» Scoateti din vase resturile mari de
alimente si aruncati-le la gunoi.

» Nu clatiti manual vasele inainte de a
le pune in masina de spalat vase.
Atunci cand este nevoie, folositi
programul de prespalare (daca este

Anularea pornirii cu intarziere
in timpul derularii numaratorii
inverse

Daca anulati pornirea cu intarziere,
programul si optiunile trebuie setate din
nou.

Apasati lung si simultan Program si
Option pana cand aparatul este in
modul de selectare a programului.

Anularea programului

Apasati lung si simultan Program si
Option pana cand aparatul este in
modul de selectare a programului.
Inainte de a porni un nou program,
verificati daca exista detergent in
dozatorul pentru detergent.

Terminarea programului

La incheierea programului afisajul indica
0:00. Indicatorii de faza sunt stinsi.

Toate butoanele sunt inactive cu
exceptia butonului pornit/oprit.

1. Apasati butonul pornit/oprit sau
asteptati ca functia Auto Off sa
dezactiveze automat aparatul.
Daca deschideti usa inainte de
activarea Auto Off, aparatul este
dezactivat automat.

2. Inchideti robinetul de apa.

exista) sau selectati un program cu o
faza de prespalare.

« Utilizati intotdeauna tot spatiul din
cosuri.

» Cand incarcati aparatul, asigurati-va
ca vasele pot fi acoperite si spalate
complet de apa eliberata de duzele
bratului stropitor. Asigurati-va ca
articolele nu se ating si nu se acopera
unul pe celalalt.



« Puteti utiliza detergent, agent de
clatire si sare speciale pentru masina
de spalat vase sau puteti utiliza
tabletele combinate (de ex."3in1",
"4in1", "All in 1"). Respectati
instructiunile scrise pe ambala;j.

« Selectati programul in functie de tipul
de incarcatura si gradul de murdarie.
Cu ajutorul programului ECO aveti
cea mai eficienta utilizare a apei si cel
mai eficient consum energetic pentru
vase din portelan si tacamuri cu un
nivel mediu de murdarie.

10.2 Utilizarea sarii, agentului
de clatire si a detergentului

« Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent pentru masini de spalat
vase. Alte produse pot cauza
deteriorarea aparatului.

« In zone cu apa dura si foarte dura va
recomandam sa utilizati separat
detergent simplu (pudra, gel, tablete
care nu contin agenti suplimentari),
agent de clatire si sare pentru
rezultate optime la curatare si uscare.

» Cel putin o data pe luna rulati un
program la aparat folosind agentul de
curatare care este facut special
pentru acest scop.

« Tabletele de detergent nu se dizolva
complet in timpul programelor scurte.
Pentru prevenirea aparitiei reziduurilor
de detergent pe vesela, recomandam
utilizarea tabletelor in programele
lungi.

* Nu utilizati mai mult decat cantitatea
corecta de detergent. Consultati
instructiunile de pe ambalajul
detergentului.

10.3 Ce trebuie facut daca
doriti sa nu mai utilizati tablete
combinate

Tnainte de a Tncepe s utilizati in mod
separat detergent, sare si agent de
clatire efectuati urmatoarea procedura.

1. Setati nivelul cel mai inalt pentru
dedurizatorul de apa.

2. Asigurati-va ca rezervorul pentru
sare si dozatorul pentru agentul de
clatire sunt pline.
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Porniti cel mai scurt program cu o
faza de clatire. Nu adaugati
detergent si nu incarcati cosurile.

La incheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de
duritatea apei din zona in care va
aflati.

Reglati cantitatea de agent de clatire.
Activati notificarea de terminare a
agentului de clatire.

10.4 Incarcarea cosurilor

Utilizati aparatul doar pentru obiecte
care pot fi spalate in masina de spalat
vase.

Nu introduceti in aparat obiecte din
lemn, corn, portelan, aluminiu, cositor
si cupru.

Nu introduceti articole care pot
absorbi apa (bureti, carpe menajere).
Scoateti din vase resturile mari de
alimente si aruncati-le la gunoi.
Inmuiati alimentele arse ramase pe
vase.

Puneti obiectele concave (cestile,
paharele si cratitele) cu gura in jos.
Asigurati-va ca paharele nu se ating
intre ele.

Puneti tacamurile si articolele mici in
sertarul pentru tacamuri.

Puneti obiectele usoare in cosul
superior. Asigurati-va ca obiectele nu
se misca.

Asigurati-va ca bratele stropitoare se
pot misca liber inainte sa porniti un
program.

10.5 Anterior pornirii unui
program

Verificati daca:

Filtrele sunt curate si corect instalate.
Capacul rezervorului pentru sare este
strans.

Bratele stropitoare nu sunt infundate.
Exista suficienta sare pentru masina
de spalat vase si agent de clatire
(daca nu utilizati tablete combinate).
Pozitia articolelor in cosuri este
corecta.

Programul corespunde tipului de
incarcatura si gradului de murdarie.
Este utilizata cantitatea corecta de
detergent.
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10.6 Descarcarea cosurilor @ La finalul programului poate

1. Lasati vesela sa se raceasca inainte ramane apa pe lateralele si
de a o scoate din aparat. Articolele pe usa aparatului.
fierbinti se pot deteriora usor.

2. Mai intai, goliti cosul inferior si apoi
pe cel superior.

11. INGRIJIREA SI CURATAREA

AVERTISMENT!

Tnainte de a efectua
operatiile de intretinere,
dezactivati aparatul si
scoateti stecherul din priza.

@ Filtrele murdare si bratele
stropitoare infundate reduc

performantele de la spalare. 2. Scoateti filtrul (C) din filtrul (B).
Efectuati verificarea periodic 3. Scoateti filtrul plat (A).

si, daca este necesar, —

curatati-le.

11.1 Curatarea filtrelor

Sistemul de filtrare este realizat din 3
piese.

1. Rotiti filtrul (B) in sens antiorar si
scoateti-I.

5. Asigurati-va ca nu exista resturi
alimentare sau mizerie in sau in
jurului marginii colectorului de apa.

6. Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati-
va ca este pozitionat corect sub cele
2 ghidaje.
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7. Reasamblati filtrele (B) si (C).

8. Puneti la loc filtrul (B) in filtrul plat
(A). Rotiti-I in sens orar pana cand se
fixeaza.

Spalati bratul stropitor sub un jet de
apa. Folositi un instrument subtire
ascutit, de ex. o scobitoare, pentru a
indeparta particulele de murdarie din
orificii.

é ATENTIE!
O pozitie incorecta a filtrelor

poate cauza rezultate
nesatisfacatoare la spalare
si deteriorarea aparatului.

11.2 Curatarea bratului stropitor
superior

Va recomandam sa curatati regulat
bratul stropitor superior pentru a evita ca
murdaria sa infunde orificiile.

Orificiile infundate pot conduce la
rezultate nesatisfacatoare la spalare.

1. Scoateti cosul superior.

2. Pentru a desface bratul stropitor de
cos, ridicati in sus bratul stropitor n
directia indicata de sageata inferioara
si, Tn acelasi timp, rotiti-l spre
dreapta.

Pentru a prinde la loc bratul stropitor
de cos, ridicati in sus bratul stropitor
in directia indicata de sageata
inferioara si, in acelasi timp, rotiti-l
spre stdnga pana cand se fixeaza.

11.3 Curatarea exterioara

Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda.

Utilizati numai detergenti neutri.

Nu folositi produse abrazive, bureti
abrazivi sau solventi.
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11.4 Curatarea interiorului durata mai mare de cel putin doua ori
’ pe luna.

+ Curatati cu atentie aparatul, inclusiv « Pentru a pastra aparatul in conditii
garnitura cauciucata a usii, folosind o optime de functionare, va '
laveta moale si umeda. recomandam sa utilizati un produs de

* Daca utilizati frecvent programe cu curétare dedicat masinilor de spalat
durata redusa, acestea pot lasa vase (cel putin o data pe lund). Urmati
depuneri de grasime si piatra in cu atentie instructiunile de pe
interiorul aparatului. Pentru a ambalajul produsului.

impiedica acest lucru, va
recomandam sa rulati programe cu

12. DEPANARE

Daca aparatul nu porneste sau se in cazul unor probleme, afisajul indica
opreste pe durata utilizarii, verificati mai un cod de alarma.

intai daca puteti rezolva problema singur
cu ajutorul informatiilor din tabel sau
contactati Centrul de service autorizat.

Majoritatea problemelor care apar pot
fi rezolvate fara a fi necesara
contactarea unui Centru de service
AVERTISMENT! autorizat.

Reparatiile facute incorect

pot pune in pericol siguranta

utilizatorului. Toate

reparatiile trebuie efectuate

de catre personal calificat.

Problema si codul alar-  Cauza posibila si solutie
mei

Nu puteti activa aparatul.  + Verificati daca stecherul este introdus in priza.
» Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de
sigurante.

Programul nu porneste. + Verificati daca usa aparatului este inchisa.
* Apasati Start.
» Daca este setata pornirea cu intarziere, anulati seta-
rea sau asteptati terminarea numaratorii inverse.
» Aparatul a inceput procedura de re-incarcare cu
rasina in interiorul dedurizatorului de apa. Durata
procedurii este de aproximativ 5 minute.

Aparatul nu se alimen- » Verificati daca robinetul de apa este deschis.

teaza cu apa. » Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare

Afisajul indicé 1 i U cu apa nu este prea micé.vPentru gceasté infqrmatie,

contactati compania locala de furnizare a apei.

Verificati daca robinetul de apa este infundat.

» Verificati daca filtrul din furtunul de alimentare este
infundat.

» Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau
indoit.

N
[ .
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Problema si codul alar-
mei

Cauza posibila si solutie

Aparatul nu evacueaza
apa.

Afisajul indica 1CLJ.

» Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.

« Verificati daca filtrul din furtunul de evacuare este in-
fundat.

« Verificati daca sistemul de filtrare intern este infun-
dat.

» Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau
indoit.

Dispozitivul anti-inundatie
este pornit.

Afisajul indica 1 ILJ.

« Inchideti robinetul de ap4 si adresati-va unui Centru
de service autorizat.

Aparatul se opreste si por-
neste de mai multe ori in
timpul functionarii.

* Acest lucru este normal. Aceasta ofera rezultate opti-
me la curatare si economii de energie.

Programul dureaza prea
mult.

« Selectati optiunea TimeManager pentru a reduce du-
rata programului.

» Daca este setata o optiune de pornire cu intarziere,
anulati intarzierea setata sau asteptati terminarea
numaratorii inverse.

Durata ramasa pe afisaj
creste si sare pana aproa-
pe de finalul duratei pro-
gramului.

* Acesta nu este un defect. Aparatul functioneaza co-
rect.

Optiunile programului tre-
buie setate din nou de fie-
care data.

* Pentru a va salva configuratia preferata, folositi op-
tiunea MyFavourite.

Mici scurgeri din usa apa-
ratului.

* Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
picioarele reglabile (daca se poate).

» Usa aparatului nu este centrata pe cuva. Reglati pi-
ciorul din spate (daca se poate).

Usa aparatului se inchide
greu.

* Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti
picioarele reglabile (daca se poate).
« Parti din vesela ies prin cosuri.

Sunete de huruit/ciocanit
din interiorul aparatului.

* Vesela nu este pusa corect in cosuri. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.
« Verificati daca bratele stropitoare se pot roti liber.

Aparatul declanseaza in-
trerupatorul.

* Amperajul este insuficient pentru a alimenta simultan
toate aparatele aflate in uz. Verificati amperajul de la
priza si capacitatea contorului sau opriti unul dintre
aparatele aflate in uz.

« Defect electric intern al aparatului. Contactati un
Centru de service autorizat.
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@ Consultati ,inainte de
prima utilizare”,

,Utilizarea zilnica" sau

»informatii i sfaturi”

pentru alte cauze posibile.

apare din nou, contactati un Centru de
service autorizat.

Pentru coduri de alarma care nu se
regasesc in tabel, contactati un Centru
de service autorizat.

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si
activati din nou aparatul. Daca problema

12.1 Rezultatele procesului de spalare si uscare nu sunt

satisfacatoare

Problema

Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la spalare.

Consultati ,,Utilizarea zilnica”, ,Informatii si sfa-
turi” si prospectul despre incarcarea cosului.
Utilizati programe cu spalare mai intensiva.
Curatati duzele bratului stropitor si filtrul. Consultati
,,ingrijirea si curatarea”.

Rezultate slabe la uscare.

Vesela a fost lasata prea mult timp in interiorul unui
aparat inchis.

Nu exista agent de clatire sau dozajul agentului de
clatire nu este suficient. Setati dozatorul pentru
agentul de clatire pe un nivel mai ridicat.

Este posibil ca articolele din plastic sa necesite us-
carea pe prosop.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activa-
ti optiunea XtraDry si setati AirDry.

Va recomandam sa utilizati intotdeauna agent de
clatire, chiar si in combinatie cu tablete combinate.

Apar dare sau pelicule
albastrui pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este prea
mare. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la un
nivel mai mic.

Cantitatea de detergent este prea mare.

Apar pete si picaturi uscate
de apa pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este insufi-
cienta. Reglati nivelul pentru agentul de clatire la
un nivel mai mare.

Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.

Vasele sunt ude.

Pentru cea mai buna performanta la uscare, activa-
ti optiunea XtraDry si setati AirDry.

Programul nu are faza de uscare sau are o faza de
uscare la temperatura redusa.

Dozatorul pentru agent de clatire este gol.
Calitatea agentului de clatire poate fi de vina.
Problema poate fi cauzata de calitatea tabletelor
combinate. Incercati o altd marca sau activati doza-
torul pentru agent de clatire si folositi agent de
clatire impreuna cu tabletele combinate.
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Problema Cauza posibila si solutie

Interiorul aparatului este ud. < Nu constituie o defectare a aparatului. Acest lucru
este cauzat de umiditatea din aer care se conden-
seaza pe pereti.

Spuma anormala in timpul » Utilizati doar detergent pentru masina de spalat va-
spalarii. se.
« Exista scurgeri din dozatorul pentru agentul de
clatire. Contactati un Centru de service autorizat.

Urme de rugina pe tacamuri. * Este utilizata prea multa sare in apa folosita la
spalare. Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.
» Tacamurile din argint si otel inoxidabil au fost puse
impreuna. Evitati punerea alaturata a articolelor din
argint si otel inoxidabil.

Exista reziduuri de detergent + Tableta de detergent s-a blocat in dozator si, de

in dozator la finalul progra- aceea, nu a fost complet dizolvata de apa.

mului. * Apa nu poate dizolva detergentul din dozator. Asi-
gurati-va ca bratul stropitor nu este blocat sau in-
fundat.

* Asigurati-va ca articolele din cosuri nu impiedica
deschiderea capacului dozatorului pentru deter-

gent.
Miros neplacut in interiorul » Consultati ,Curatarea interna”.
aparatului.
Depuneri de calcar pe ve- * Nivelul de sare este scazut, verificati indicatorul de
sela, cuva si pe interiorul realimentare.
usii. * Capacul rezervorului pentru sare este slabit.
* Apa de la robinet este dura. Consultati ,,Deduriza-
torul de apa”.

« Chiar daca folositi tablete multifunctionale, folositi
sare si setati regenerarea dedurizatorului de apa.
Consultati ,,Dedurizatorul de apa”.

* Daca inca mai raman depuneri de calcar, curatati
aparatul cu agenti de curatare speciali dedicati
pentru acest scop.

* Incercati un detergent diferit.

» Contactati producatorul detergentului.

Vesela mata, decolorata sau < Asigurati-va ca sunt spalate doar articole care pot fi
ciobita. spalate in masina de spalat vase.
« Incarcati si descarcati cu atentie cosul. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.
» Puneti obiectele delicate in cosul superior.

@ Consultati ,inainte de
prima utilizare”,
,Utilizarea zilnica"” sau
»Informatii i sfaturi”
pentru alte cauze posibile.
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13. INFORMATII TEHNICE

Dimensiuni Latime / In&ltime / Adancime 596 /850/610
(mm)

Conexiunea la reteaua Tensiune (V) 220 - 240

electrica 1) Frecvents (Hz) 50

Prgsiunea de alimentare cu bar (minima si maxima) 0.5-8

ap MPa (minima si maxima) 0.05-0.8

Alimentarea cu apa Apa rece sau cald 2) max 60°C

Capacitate Seturi 15

Consumul de curent Modul Iasat Pornit (W) 5.0

Consumul de curent Modul Oprit (W) 0.10

1) Consultati placuta cu date tehnice pentru restul valorilor.

2) Dacs apa calda provine dintr-o sursa alternativa de energie (de ex. panouri solare, ener-
gie eoliana), utilizati o sursa de apa calda pentru a reduce consumul de energie.

14. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul

aparatele marcate cu acest simbol E

L/?). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse n containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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